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Gottfried August Biirger

wurde zu Wolmerswerde im Halberstddtischen,
am 1. Januar 1748 geboren. Er studierte seit
1764 zu. Halle Anfangs Theologie, damn, seit
1768 zu Géottingen die Rechte; beydes aber
soll er nicht mit Fleifs gethan haben, denn
er opferte dem frohen Genusse des Lebensy

besonders aber seinem Hanpge zur Poesic, der
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Zeit viel zu viel, um Mafse fiir ernstere Stu.
dien finden zu Lénnen, Demungeachtet wur-
de er im Jahr 1772 im Gericht Altengleichen
bey Gottingen als Justizheamter angestelit;
aber, da diese Stelle ihm weder Zufrieden-
heit noch hialingliches Auskommen darhot,
tha auch von seinen Lieblingsheschiftigungen
immer mehr entfernte, so legle er sie 1784
nieder, ging nach Gottingen, und hielt da-
selbst Vorlesungen. Erst im Jahr 1789 ward
ihm die Stelle eines aulserordenilichen Pro-

fessors der Philosophie, die er nur bis zam

Vit
8. Juni 1794 bekleidete, wo der Tod von den
mancherley hauslichen und ehelichen Unfil-
len, die die letzten Jahre seincs Lebens so
sehr trabten, ihn befreyete.

YVeaige Deutsche Dichler haben das Glick
gehabt, so allgemein gelesen und geliebt zu
werden, als DBirger. Aber der Stofl sciner
Gedichte ist auch der allgemeinen Empfin-
dungsart so angemessen, der Ton dersclben
der lebendigen Multersprache so entnommen,
dafs er nolhwendig unter allen Klassen von

Lesern Freunde gewinnen mufste. Hanm Ir-
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gend ein Deutscher Dichter Volksdichter
genannt werden, so ist es unser Biirger;
denn seine wirklich originellen Balladen sind
recht eigentlich im Munde des Volks. Dafs
einige von Biirgers Gedichten trefflich und
correct sind, wenn der Verfasser auch nicht
selbst als Dichterideal gelten kénne, haben
die beyden strengsten seiner Beurtheiler Frie.
drich Schiller (in der Jena’schem Allg.
Lit. Zeit.) und A, VV. Schlegel (s. dess.
Charakteristiken und Kritiken B. 2. 8. 1 —

50) zugestanden. Der letatere, Biirgers Lich-

e - R R R ——— ——————

IX
ling in frithern Jahren (man vergleiche Biir-
gers Sonett auf denselben), fillt von un-
serm Dichter das Urtheil: « Biirger ist ein
«Dichter voh mehr eigenthiimlicher, als um-
« fassender Phantasie, von mehr biederer und
« treuherzjger, als zarter Empfindungsweise;
«von mehr Griandlichkeit im Ausfihren, be-
« sonders in der gramatikalischen Technik,
«als tiefem Verstande im Entwerfen, mehr
«in der Romanze und dem leichten Liede,
«als der hGhern lyrischen GCattung (wc} denkt

«nicht an sein hohes Lied!) einheimisch
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«in  einigen seiner Hervorbringungen dchter
« Volksdichter, dessen Kunststyl, wo ihn
«(den Dichter) nicht Maximen und Gewih-
«nung hindern, sich ganz zu demselben zu
« erheben,  Klarheit, rege Xraft, Frische
. und zuwellen Zieriichkeit seltner Grofse
. hat.»

Nach Biirgers Tode erschienen dessen Ge-
dichte, lierausgegeben von XK. Reinhard
(zum 3ten male) in 2 Bdn, 8. Géttingen 1797.
Sein Leben findet man von Althof geschil-

dert, vor dem 4ten Bande seiner nachgelas:

s

X1
senen VWerke. Nachbrichten von ihm geben
auch: Vetterleins Handbuch der poeti-
schen Literatur S.539—548 und Jordens’s
Lexicon Deutscher Dichter, B. I 8. 201 —
273. Man vergleiche auch: Briefe von G. A.
Burger an Mariane Ehrmann. Ein merkwur-
diger Beyirag zur Geschichte der lelzten Le-
bensjahre des Dichters. Mit einer histori-
schen Einleltusg herausgegeben von Th. Fr.
Ehrmann. Veimar, 1802. 8. —

Die gegenwirlige Sammlung wurde nach

der Reinhardischen Ausgabe veranstal-
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tet: sie enthilt hochstens den dritten Theil
des Ganzen, aber gewifs Alles, was der Ver

gessenheit entrissen zu werden verdiente, —

X1
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Die Nachtfeyer der Venus.

1. Vorgesang.

]\’Iorgen licbe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
VVas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Unter Wonnemelodieén
Ist der junge Lenz erwacht.
Seht, wie froh den Phantasieen
Neuer Lust sein Auge lacht!
Golden iber Thal und Higel,

K. B. 7. A



Blau und golden schwebet er;
VWohlgefiihle wehn die Fligel
Milder VWinde vor ihm her.
VVolken hinter ihm verleihen,
Trinkend Wiese, Hain und Flur,
Labsal, Nahrung und Gedeihen
Jedem Kinde der Natur.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
VVas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Lieb’ und Gegenliebe paaret
Dieses Gottes Freundlichkeit.
Thre Nektarfiille sparet
Liebe fiir die Bliithenzeit.
Vas.aul Erden, was in Liifien
Lebensodem in sich hegt,

Wird von frischen VWirzediilten
Zum Verlangen aufgeregt.

Selbst die Sehnsucht, die erkaltet,
Die erstorben war, entgliiht,
Wann die Knospe sich entfaltet,
VVann die Hyaciathe bliht,

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
VWas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen wie bis heut!

Heller, goldner, rosenrdther
Bricht uns dieser Morgen an,
Als das erste Licht, da Aether
Mutter Tellus lieb gewann,

Da sie von dem hehren Gatten
Floren und den Lenz empfing,
Und der erste Mayenschatten

Um die schénsten Kinder hing.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
VVas sich stets der Liebe freute
Liebe morgen, wie bis heut!

Hoch im Lichte jener Scene
Wand aus Amphitritens Schoofs
Cypris Anadyomene
Sanft die schonen Glieder los.
Ahnend, welch ein VWunder werde,
Welch ein Gétterwerk aus Schaum,
Triaumten Himmel, Meer und Erde
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Tiel der Wonne siifsen Traum.
Als sie, hold in sich gebogen,
In der Perlenmuschel stand,
Wiegten sie entziickte Wogen
An des Ufers Blummenrand.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut,

WWas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

e
2. Weihgesang.

Auf und stimmt zu Cypris Feyer,
Stimmt ihn an, den Weihgesang!
Tone drein, gewdlbte Leyer!
Hall’ an Felsen, Wiederklang !
Morgen ziehn sie ihre Tauben
Feyerlich in unsern Hain;

Und die hochste seiner Lauben
Nimmt sie als ihr Tempel ein.

Morgen sitzt sie hier zu Throne;
Morgen blinkt ihr Richterstab.
Wie zur Strafe, so zum Lohne
Spricht sie mildes Recht herab.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich geireut!
VVas sich stets der Liebe [reute,
Liebe morgen, wie bist heut!

Eilt, den Thron ihr zu erheben,
Eilt in froher Harmonie!
Blumenschmuck soll Flora weben,
Flora, blumenreich durch sie.
Spend’, o Gotlin, jede Blume,
Die auf deinen Beeten lacht,
Spende zu des Festes Ruhme
Deine ganze Farbenpracht!

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gelreut!
Was sich stets der Liebe freute,
Licbe morgen, wie bis heut!

Sammt den Charitinnen waltet
Neben ihr zugleich ihr Sohn.



|
|

Festlich, Hand in Hand gefaltet,
Stehn wir um den Gétterthron.
Alle Nymphen sind geladen.
Nymphen, aus Gefild’ und Hain,
Oreaden und Najaden

Werden um die Gottin seyn.
Liebevoll von ihr berufen,
Huldigt alles seiner Pficht.

Knie an Knie erfillt die Stufen
Um das hohe Throngericht.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
V?’as ich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Ha, wie froh heran zum Feste
Schon der Nymphen Schaaren ziehn!
Amor grafst mit Huld die Giste;
Doch die Giste meiden ihn.
Nymphen, die sein Kocher schreckie,
Seht ihr nicht, was Amor that?

Dafs er Wehr und Waffen streckte
Dafs er sich in Frieden naht? c
Heut entwaflnen ihn Gesetze,

Die er achtet, die er scheut,

Dafs er nicht ein Herz verletze,
Wenn es gleich ihm Bléfse beut.
Aber weislich, Nymphen, bristet

The cuch nicht, und scheut ihn doch;
Denn den VVaflenlosen rustet

Seine ganze Schonheit noch.

Morgen liebe, was bis beute
Nie der Liebe sich gefreut!
VWas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Nymphen, rein wie du an Sitte,
Du, o keusche Delia,
Sendet dir mit Grufs und Bitte
Venus Amathusia:
Unsern Feyerhain beflecke
Morgen weder Blut noch Mord!
Deiner Jagd Getdse schrecke
Nicht des Hains Bewohner fort!
Selber wire sie erschienen,
Selber hitte sie gefleht,
Doch sie scheute deiner Mienen,
Deines Ernstes Majestit.
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WWeiche bey Aurorens Scheine!
Venus Amathusia

‘Wallt' allein in diesem Haine!
Weich’, o keusche Delia!

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut,
Was sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Freundlich von Gesicht und Herzen,

Liide sie auch dich mit ein,
Freut’ es dich, der Liebe Scherzen,
Ernste Juugfrau, dich zu weih’n,
Freut’ es dich, voun Jubelchiren
Drey geweihte Nichte lang
Aphroditens Lob zu horen,

Und begliickter Herzen Dank,
Freut’ es dich in Wirbelreigen
Paar an Paar uns munter dreh’'n,
Und, umhiillt von Myrthenzweigen,
Liebetraulich ruh’n zu sehn. —
Denn den Helden, der am Indus
Vom bezihmten Pardel stritt,
Ceres und den Cott vomn Pindus
Lud die Géttin freundlich mit.

Morgen liebe, was bis heute

Nie der Liebe sich gefreut!
VWWas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

3. Lobgesang.

Ha! schon naht der Tag der Feyer.
Auf beginnt den Lobgesang ‘.‘
Tone drein, geweihte Leyer!
Hall’ am Felsen, \W’iederkla.mg! —_
Aphroditens Hauch durchdringet,
Bis zur leeren Aelherﬂur.,
WWo die letzte Sphire klinget,
Jeden Puls der Welmau:r.
Ewig weht er, fort zu nahren
Jene wunderbare Kralt, i
Die durch Zeugen und Gebiren
Ewig neue VWesen schallt.

Morgen liebe, was bis hente
Nie der Liebe sich gefreut!
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VYas sich stels der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Wie die Braut an Hymens Feste
Prangt durch sie die Frihlingsflur. ‘
Bliithe ziert des Baumes Aeste
_VVie Rubin und Perlenschnur.'
Bellis, Primel, Maienglocke
Purpurklee und Thymian, g
Krokus mit der goldnen Locke
Schmiicken Feld - und \Wiesenpian‘
A‘ul" dem Gartenbeet entfaltet
Sie der Tulpe Prachtgewand.

A}:)er holder noch gestaltet
Dich, o Rose, Cypris Hand.
Ihrer zarten Dornenwunde
Da'nkesl du dein sanftes Roth;
[?emen Duft dem siifsen Mun:ie
Klagend um Adonis Tod. ;

l\vI‘urgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe sich gefreut!
\".’as sich stets der Liebe freute
Liebe morgen, wie bis heut! '

) Sie begliickt, was im Gefilde,
Sie, was Odem zielit im Hain,

VVie der Heerde, so dem Wilde
Flsfst sie ihr Entziicken ein.

WWohl gedeiht die Lust der Gatten,
VWohl durch sie im Mutterschoofs :
Ohne Web im Myrthenschatten
VWindet sich ihr Segen los.

Denn es war die Flur der Hirten,
Alte Sage macht es wahr,

Wo sie selber unter Myrthen
lThren Amor uns gebar.

Morgen liebe, was bis heute

Nie der Liebe sich gefreut!
YWas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Sie erlost’ Anchisens Laren,
Als die Glut sein Haus umfing;
Sie ans tausend Meergefahren,
VVas der Flammenwuth entging.
Sie erwarb dem biedern Sohne
Fern von Troja Weib und Land,
Rheens unentweihte Zone
Liste sich durch Mavors Haud.
Heil durch Liebesbund und Frieden,
Gegen Récherzorn und Macht,

11
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Schenkte sie den Romuliden
Zur geraubten Freudennacht.
Roma, deine Tapferthiter,
Waunder fir der Nachwelt Ohr,
Deine weisen edeln Viter
Gingen all’ aus ihr hervor.

Morgen liebe, was bis hente
Nie der Liebe sich gefreat!
VVas sich stets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie his heut!

Schall’, o Maygesang ! Erschalle,
Cythereens Hochgesang!
Thal und Hiigel feyern alle,
Wald und Flur sind Feyerklang.
Horch! der Heerde Jubellaute
Schallen dort vom Anger ihr;
Leiser tént im Haidekraute
Reger Bienen Chorlied bier,
Lirmend ruft das Hausgefieder
Ihr vom VVeiher Dank empor!
Uund die Vogel edler Lieder
Opfern VWohllaut ihrem Ohp,
Schmelzend flotet Philomele
Tief im dunkeln Pappelhain,

Liebe tont aus ihrer Se_ele;

Klage kann ihr Lied nicht seyn.
Langst ist Tereus VVuEh vergessen,
Liangst vergessen ihr Verlust.
Maygefiihl und Licbe pressen
Sanfter ibre zarte Brust.

Morgen liebe, was bis heu'te
Nie der Liebe sich g?freul.
Was sich stets der L}ebe fre‘ute,
Liebe morgen; wie bis heut!

Singer, Chor av C}tmr, verbreiten
ditens Lob umher. :
JS;oplll“ioch nicht ihr Lied bgglenené’ ;
Stimmet mich kein F_ruhhng mehr ? —

Ha! Erwachte nicht im Lenze
Meine Brust zu Lieb’. und "Sang,
So entwelkten mir dxe_. Krinze,
Die in’s Haar mir Phébus schlang.
Phobus, mude mi::thzu tlehrt;:,

3 imm’ un aute mir,
g;:;?cﬁ‘,‘ May, ni.cht dir zu Ehren,
Nicht zu Ehren, Llebez_ dir.:

Auf dean, wann im grunen Hage
Neu ihr Bett Aédon baut,



14

Werd’, o Lied, am ersten
. ..’ 4 T
Mit Aéddons Ca:\en laut! b

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liche sich gefreut!
VYas sich stets der Liebe freute
Liebe morgen, wie bis heut! 4

AvtTAAAANN AAAAALAVAAAAAARIAIAALATAAN

Lust am Liebchen.

Wie selig, wer sein Liebchen hat,
WWie selig lebt der Mann!

Er lebt, wie in der Kaiserstadt
Kein Graf und Fiirst es kann.

Er achtet seiner Seligkeit
Kein Gut auf Erden gleich.
Er diinkt, verarmt bis aufl den Deut,
Sich dennoch Krésusreich.

Die VWelt mag laufen , oder stehn;
Und alles mag rund um
Kopf unten oder oben gehn,
VVas kiimmert er sich drum ?
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Huy, singt er, huy! wer macht aus VWind,

‘Wer sich aus Regen was?
Nur wehn und wehen kann der VWind,
Und Regen macht nur nafls.

Durch seine Adern kreiset frisch
Und ungehemmt scin Blut,
Gesunder ist er, als ein Fisch
In seiner klaren Fluth.

IThm schmeckt sein Mahl; er schlummert sifs

Bey federleichtem Sinn,
Und triumt sich in ein Paradies
Mit seiner Eva hin.

In Gotterfreuden schwimmt der Mann,
Die kein Gedanke mifst,
Der singen oder sagen kanm,
Dals ihn sein Liebchen kifst. —

Doch ach! was sing’ ich in den Wind,
Und habe selber keins?
O Evchen, Evchen, komm geechwind®,
O komm und werde meins!

L R e '\‘v\\‘\\“\\“\\
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An die Hoffnung

=

O beste holder Feen,

Mit liebevollem Sinn,

Vom Himmel ausersghen,
Zur l\‘Ienschemr'éslerm!

Der schonsten Mo.rgensmnde,
Gehiillt in Rosenlicht,

Der Suada gleich am Munde,
Der Honigrede spricht!

Du, die mich oft erhe'u_ert,
Vernimm, o Holnung, mich!
Mein freyes Herz .erwenert
Zu Lobgesangen sich.

Sie lodern mit dem Feuer
Des frommen Danks empor.
O neig’ aufl meine Leyer
Dein allgefillig Ohr!
BB 7. B
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Als mit dem goldnen Alter
Der Unschuld Click entwich,
Da sandien die Echalter
Gequilter Menschen dich,

Dafs du das Ungliick schwichtest
Des Lasters Liesensohn,

Und Freuden wiederbrichtest,
Die mit der Unschuld flohn.

>

Nun wandelt im Geleite
Dir ewig Ruhe nach.
Im Anfrubr und im Sireite
Mit grausem Ungemach,
Ertheilest du dem Miiden,
Eh’ ganz sein Muth ersehlafft,
Erquickung oder Fricden,
Und ncue Heldenkralt.

Du scheuchest von dem Krieger
Das Grauen der Gefahr,
Und trdstest arme Plltger
Im diirren Mangeljahr.
Aus Wind und lauem Regea ,
Aus Sonnenschein und Thau
Verkiindest du den Segen
Der zart hesprofsten Au’.

Von deinem Fliigel diiftet
Ein Balsam fiir den Schmerz;
Bey seinem VVeben liftet
Sich das beklommne Herz.
Dein Odem hauchet Krifte
Verwelktem Elend einj;
Erstorhne kalte Sifte
Belebt dein milder Schein.

Du bist es, die den Kranken

Die Todesqualen stillt;

Mit wonnigen Gedanken

Von Zukunft ihn erfullt:

In seinen letzen Triumen

Das Paradies thm zeigt,

Und unter grinen Biumen
Die Lebensschale reicht.

Die du den armen Sclaven
Im dunkeln Schacht erfreust,
Von unverdienten Strafen
Erlésung prophezeih’st;

Dem im Tyrrhenermeere

Die Last des Ruders hebst,
Und tber der Galeere

Vie Frithlingswehen schwebst:

o
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O Géttin! Deine Stimme
Toqt der Verzweilelung,
In ihrem tauben Grimme
No.ch oft Beruhigung. :
Qem holder Blick entwinket
Sie gieriger Gefahr.
Der Todesbecher sinket,
Der schon am Munde war.

Und ach! — Verschmihte Liebe

" Brich’ ihren VWanderstab

Getrost entzwey, und griibe
Sich vor der Zeit ihr Grab.
Doch Du hebst ihr im Leiden
Das schlaffe Haupt empor,
Und spiegelst ihr die Freuden
Erhellter Zukunft vor.

Das hat mein Herz erfahren! —

Schon lange wire wohl

me meinen Trauerjahren

Die kleine Summe voll;

Sc‘hon hort ich aul zu streben
Mir brach das Auge schon: k
Ich kam zuriick ins Leben

Auf deinen Schmeichelton: —

«Vielleicht dafs deiner Zihren
Die letzte bald verschleicht.
Wie lange wird es wihren,

So bauchest du vielleicht

Den Seufzer ihr entgegen,

Dem Lieb’ und Gliick verlieh’n,
Die Harte zu bewegen,

Die uncmpfindlich schien.

Und blieb’ ihr Herz hienieden

Auch immer unerweicht,

So ist sie dir beschieden

Im Himmel noch vielleicht;

Tm Himmelreich, wo Liebe
Die Seelen all’ erfillt,

Und jede Brust die Triebe

Der andern Brust vergilt.

VVann, sonder Erdenmingel,
Dein Reiz in Fiille bliht,
Und Anmuth holder Engel
Dein Antlitz uberzieht,

Wann sich zur Engelseele
Die deinige verschont,

Und himmlisch deine Kehle
Zur Himmelsharfe tont:

21
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Beschleicht die 1

Erbarmen oder Re:l:z ik
Voll reiner Liebeslust'; —_—
In Edens schonster Laube

Beseligt Liebe dich.» —
O Paradiesesglaube, ‘ i
Erhalt’ und stirke mich!

Lencre fuhr um’s Morgenroth
Empor aus schweren Traumen:

« Bist untreu, Vilhelm, oder todr?
Wie lange willst du siumen P » —
Er war mit Konig Friedrich’s Macbt
Gezogen in die Prager Schlacht,
Und hatte nicht geschrieben,

Ob er gesund geblicben.

e T e

Der Konig und die Kaiserin,
Des langen Haders mude ,
Erweichten ihren harten Sinn,
Und machten endlich Friede;
Und jedes leer, mit Sing und Sang,
Mit Paukenschlag und Kling und Klang,
Geschmiickt mil grinen Reisern,
Zog heim zu seinen Haiusern.
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Und iiberall all iiherall
Auf VVegen und auf Ste‘gén,
Zog Alt und Jung dem Jubelschall
Der Kommenden entgegen.
g‘;)‘!tlob.' rief Kind und Gattin laut
illkemmen ! manche frohe Braut.‘
Ach! aber fiir Lenoren
War Grufs ung Kufs verloren,

Sie frug den Zup woh
gn(’l ﬁi\ug uach allgn Narlnle:i: i
och keine
You allen, 50 i a1 6
Als nun das Heer voriiber war
Zerraufte sie ihr Rabenhaar y
Ux'ad warfl sich hin zur Erde‘
Mit wiithiger Geberde, 4

Die Mutter ljef wohl hi i
« Ach, dafs sich Gott erﬁ:\:nflel' il
DTu trautes Kind, was jst mit ;Ii ]
Und schlofs sie iy die Arme: § L%
.,70 Mutter, Mutter! hin jst .hin'
Nun fahre Welt und Alles hin!
Bey Gott ist kejn Erbarmen! -
O weh, o weh mir Armen!» —

25

« Hilf Gott, hilf! Sieh uns gnidig an!
Kind, bet' ein Vaterunser!
‘VWas Gott thut das ist wohlgethan.
Gott, Gott erbarmt sich unser!» —
« O Mutter, Mutter! Eitler Wahn!
Gott hat an mir nicht wohl gethan!
VWas half, was half mein Beten?
Nun ist’s nicht mehr vonnéthen. » —

« Hilf Gott, hilf! Wer den Vater keant,
Der weifs, er hillt den Kindern.
Das hochgelobte Sacrament
Wird deinen Jammer lindern. » —
« O Mutter Mutter! was mich brennt,
Das lindert mir kein Sacrament:
Kein Sacrament mag Leben
Den Todten wicdergeben,” —

» Hor', Kind! wie, wenn der falsche Mann,

Im fernen Ungerlande,

Sich seines Glaubens abgethan,

Zum neuen Ehebande?

Lafs fahren, Kind, sein Herz dahin!

Er hat es nimmermehr Gewinn!

VVann Seel’ und Leib sich trennen, .

WWird ihn sein Meineyd brennen. » w—



T

26

«O Mutter, Mutter! Hin st hin !
Verloren ist verloren;
Der Tod, der Tod ist niein Gewinn!
O wir' ich nie geboren!
Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb hin, stirb hin in Nacht ung Graus!
Bey Gott ist kein Erbarmen,
O weh, o weh mir Armen!® —

«Hilf Gott, hilf! Geh’ nicht in’s Gericht
Mit deinem armen Kinde!
Sie weifs nicht, was die Zunge spricht.
Behalt’ ihr nicht die Siinde!
Ach, Kind, vergifs dein irdisch Leid,
Und denk’ an Gott und Seligkeit !
So wird doch deiner Seelen
Der Briutigam nicht fehlen,» —

«O Mutter! was ist Seligkeit?
O Mutter! was ist Holle?
Bey ihm, bey ihm ist Seligkeit ,
Und ohne Wilhelm Hélle!
Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb Lin, stirb hin in Nacht und Graus!
Ohn’ ihn mag ich auf Erden,
Mag dort nicht selig werden.” — —

W

So wiithete Verzweifelung
Ihr in Gehirn und Adern.
Sie fuhr mit Gottes Vorsehung
Vermessen fort zu hadern:
Zerschlang den Busen, und zerrang
Die Hand, bis Sonnenuntergang,
Bis auf am Himmelshogen
Die goldnen Sterne zogen

Und aufsen, horch! ging’s trap trap trap,
Als wie von Rosses Hufen:
Und klirrend stieg ein Reiter ab
An des Gelinders Stufen: .
Und horch! und horch! den Pfortenring,
Ganz lose, leise, Klinglingling!
Dann kamen durch die Pforte
Vernchmlich diese VWorte:

«Holla, Holla! Thu’ auf, mein Kind!
Schlifst, Liebchen, oder wachst du?
Wie bist noch gegen mich gesinnt?
Und weinest oder lachst du?»

«Ach, Wilhelm du? . . So spit bey Nacht? ..

Geweinet hab’ ich und gewacht;
Ach, grofses Leid erlitten!
VYo kommst du her geritten?» —
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« Wir satteln nur um Mitternacht.
Weit ritt ich her von Bohmen.
Ich habe spit mich aulgemacht,
Und will dich mit mir nehmen», —
«Ach, Wilhelm , erst herein geschwind!
Den Hagedorn durchsaust der VWind.
Herein, in meinen Armen,
Herzliebster, zu erwarmen!» —

«Lafs sausen durch den Hagedorn,
Lafs sausen, Kind, lafs sausen !
Der Rappe scharrt; es klirrt der Sporn.
Ich darf allhier nicht hausen,
Komm, schiirze, spring’ und schwinge dich
Aufl meinen Rappen hinter mich?
Mufs heut noch hundert Meilen
Mit dir in’s Brautbett cilen.»

«Ach! wolltest hundert Mejlen noch
Mich heut in’s Brautbett tragen P
Und horch! es brummt die Glocke noch,
Die eilf schon angeschlagen » —
«Sieh hin, sich her! der Mond scheint hell
Wir und die Todten reiten schnell,
Ich bringe dich zur Wette,
Noch heut ins Hochzeithette, ¢

2O

«Sag’ an, wo ist dein Kimmerlein ?

Wo? wie dein Hochzeilbe!lchel?‘?” — i3 -

« VWeit, weit von hier!...Still, kuhl':md ein! ..

Sechs Bretter und zwey Breuchen..h g |y
U i o nich !

« Hat’'s Raum fiir mxch.f"‘ o w Fir (}lllc. un g

Komm, schirze, spring’ und sc winge !

Die Hochzeitgiste boflen ;

Die Kammer steht uns offen.» —

Schén Liebchen schiirate, sprang und schwang
Sich auf das Rofs behendg;
Wohl um den trauten Reiter schlang
Sie ihre Liljenhinde; v
Und hurre hurre, hop hop hop!
Ging’s fort in sausendem Galopp,
Dafs Rofs und Reiter schnoben,
Und Kies und Funken stoben.

Zur rechten und zur linken Hand,
Vorbey vor ihren Blicl\‘e?,

Wie flogen Anger, Haid un‘d Land,

‘ie d erten die Bricken! — ]
:%;:ul(;?i:bchen auch? .. Der Mond scheint hell!
Hurrah! die Todten reiten schnell!

Graut Liebchen auch vor T'odlen P —
«Ach nein! . . Doch lals die Todten!» —
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Was klang dort fisr Gesang und Klang?
Was flatterten die Raben? . .
Horch Glockenklang! horch Todtensang:
«Laflst uns den Leib begraben!»
Und niher zog ein Leichenzug,
Der Sarg und Todtenbahre trug.
Das Lied war zu vergleichen
Dem Unkenruf in Teichen.

«Nach Mitternacht begrabt den ILejh
Mit Klang und Sang und Klage! 1
Jetzt fiihr’ ich heim mein junges WWeib.
Mit, mit zum Brautgelage!
Komm! Kiister, hier! Komm mit dem Chor
Und gurgle mir das Brautljed vor!
Komm, Pfafl”’, und sprich den Segen
Eb’ wir zu Bett uns legen!» — 3

1

Still Klang und Sang. . . Die Bahre schwand. ..

Gehorsam seinem Rufen,

Kam’s, hurre hurre! nachgerannt
Hart hinter’s Rappen Hufen. 4
Und immer weiter, hop hop hop!
Ging’s fort in sausendem Gallopp
l?afs Rofs und Reiter schnoben , v
Und Kies und Funken stoben.

Wie flogen rechts, wie flogen links
Gebirge, Bium’ und Hecken! >
‘Vie flogen links, und rechs, und links
Die Dorfer, Stadt’ und Flecken! —
« Graut Liebchen auch? .. Der Mond scheint hell!
Hurrah! die Todten reiten schnell!
Graut Liebchen auch vor Todten P“ —
«Ach? Lafs sie rnhn, die Todten!» —

Sieh da! sieh da! Am Hochgericht
Tanzt’ nm des Rades Spindel,
Halb sichtbarlich bey Mondenlicht,
Ein luftiges Gesindel. —
«Sasa! Gesindel , hier! Komm hier!
Gesindel, komm und folge mir!
Tanz’ uns den Hochzeitreigen,
Wann wir zu Bette steigen!» —

Und das Gesindel, husch husch husch!
Kam hinten nachgeprasselt,
Wie Wirbelwind am Haselbusch
Durch diirre Blitter rasselt.
Und weiter, weiter! hop hop hop!
Ging’s fort in sausendem Gallopp,
Dafs Rofs und Reiter schnoben,
Und Kies und Funken stoben.
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Vie flog, was rund der Mond beschien,
Wie flog es in die Ferne!
Vie flogen oben iiber ihn
Der Himmel und die Sterne!
« Graut Liebchen auch? .. Der Mond scheint hell!
Hurrah! die Todten reiten schnell!
Graut Liebchen auch vor Todten?* —
«O weh! Lals ruhn die Todten!”» — ~—

«Rapp’! Rapp’! Mich diinkt der Hahn schon
Frift N
Bald wird der Sand verrinnen . . 3
Rapp’! Rapp’! ich wittre Morgenluft . .
Rapp’! Tummle dich von hinnen! —
Vollbracht, vollbracht ist unser Lauf!
Das Hochzeitbette thut sich auf
Die Todten reiten schnelle!
Wir sind, wir sind zur Stelle.» — —

Rasch auf ein eisern Gitterthor
Ging’s mit verhiingtem Zigel.
Mit schwanker Gert’ ein Schlag davor
Zersprengte Schlofs und Riegel.
Die Fliugel flogen klirrend auf,
Und 1tiber Griber ging der Lauf.
Es blinkten Leichensteine
Rund um im Mondenscheine.

()]
(53]

Ha sieh! Ha sieh! im Angﬁnblick,
Hohu! ein grafslich \’\:undg_r. X,
D:s I\eiterssKoller, Sluckdfur Stiick,
Fiel ab, wie miirber Zunder.
ZluemaSchidel, ohne Zopf und .Schopf,
Zum nackten Schidel ward sein Kopf;
Sein Korper zum Gerippe,

Mit Stundenglas und Hippe-

Hoch biaumte sich, wild schnob der Rapp’,

Uad spriilite Feuerfunls‘en, y

Und buy! war’s unter ihr hinab
Verschwunden und versuuken.

Gehenl, Geheul aus \10\1(—:\: Luft,

Gewinsel kam aus'liefm;) Gruft.

Lenorens Herz, mit Beben,

Rang zwischen Tod uad Lehen.

Nun tanzten wohl bey Mondenglanz,
Rund um bherum im Kreise,
Die Geister einen Kettentanz

¥ diese Weise: :
Il&:d‘:(le(‘]l}leaed]lﬁd! Wenn's Herz anch bricht!

Mit Gott im Himmel ‘rjadre nicht!
Des Leibes bist du ledlg.!
Gott sey der Seele gnidig!”

o n—

E B. 7.
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Des armen Suschens Traum,

————

Ten trium? i

d ch €, wie um Mit t

;!Ieln F!']alscher mir ersch;etr:m]ac}h

(28t schwiie’ ich, dafs } !

So hell erblicky’ ich‘1 i;h:fh 2 SR

Er zog g i i
g den Iraurmg von d

er
U_nd ach! zerbrach ihn mir, e
“In wasserhelles Perlenbang

arf er mir hiy dafir,

] Drauf ging ich wohl an’s
AU schau’n mejn

Das jch
Und pile

Gartenbe
Myrlhenreis, =
zum Krinzchen plla

S : nzen that,
gen thit mit Fleifs i

Ci
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Da rils entzwey mein Perlenband,
Und eh’ ich’s mich versah,
Entrcllten all’ in Erd’ und Sand;
Und keine war mehr da.

Tch sucht’ und sucht’ in Angst und Schiweils,
Umsonst, umsonst! Da schien
Verwandelt mein geliebtes Reis
In dunkeln Rosmarin.

Erfille ist lingst das Nachtgesieht,
Ach! lipgst erfillt genau,
Das Traumbuch frag’ ich weiter nicht
Und keine weise Frau.

Nun hrich, o Herz, der Ring ist hin;
Die Perlen sind geweint.
Statr Myrith’ erwuchs Jir Rosmarin!
Der Traum hat Tod gemeint.

Brich, armes Herz! Zur Todtenkron’
Erwuchs dir Rosmarin.
Verweint sind deine Perlen schon,
Der Riag, der Ring ist hin!
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Das vergntigte Leben.

Der Geist mufs denken. Ohue Denken gleicht
Der Mensch dem Qechs- und Eselein im Stalle.
Sein Herz mufs lieben. Ohne Liebe schleicht
Sein Leben matt und lahm, nach Adams Falle.

BEis Kranz umkrinz’ ihn, ohge Drang und
Zwang,

Ein Kranz von klugen, nur nicht stolzen Leuten,

Die sich auf Witz verstehn und Drolligkeiten;

Denn sonst wiahrt mancher Abend gar zu lang.

Dabey ist's eine himmlisch schine Sache
Um Einen rechten braven Herzens{reund,
Der, ist man frohlich, wacker mit uns lache,
Und ebrlich weine, so man selber weint.

Per Abend

57

hescheren,

i hl
ein Leckerma .

is 3
g6 durch Gesprich

itert

B erheerz voll guter Dinge seyn!

o dfl:r Kopf des Rausc

Nur mufs

Was for

Das brauch’ i

Ein
Das jede N

Sagt, Freunde, S

WWeibchen mufs ma

¢ hes sich erwehren.

= ‘b
ter Nacht sre
1 unsch zu g%
i schickt,

it zu
jch nicht erst lang und brel
o mit zu Bette tragen,
entziickt.

acht, wie eine Braut,

. - Vel
schlendert nicht ein sotch

i i Gang?
emachlich semnen g

Sonah "mdL‘\geb' Amalien gegeben

Seit m'\f
Rasitz’ ich

1e

alles, was ich eben sang:



33

ZAMTAARTAAAATITAAARARAAIARAAAL LN LA

Der

An seinen durchlauchtigen Tyrannen.

Bauenr

Wer bist du, Fiirst, dafs ohne Sclen
Zerrollen mich dein VWagenrad,
Zerschlagen dar{l dein Rofs P

VWer bist du, Furst, dals in mein Fleisch
Dein Freund, dein Jagdhund, ungebliut
Darfl Klav’ und Rachen bau'n?

Wer bist du, dafs durch Saat und Forst
Das Hurrah deiner Jagd mich treibt,
Entahmet, wie das Wild ? —

Die Saat, so deine Jagd zeriritt,
Was Rofls, und Hund, und du verschlingst,
Das Prod, du Furst, ist meig.

—

39

o und Plug,
4 micht, bey Bgg voc
«;::lEI:::lelag Jurchschwitzhe

Do Furst
1
isy Fleils und PBrod!

Hast nichl'
Mein, e

jgkel Gou?
Hal do warst Obngkeua‘v;o?a“bs“
. aus}
spendet Segen ’ l.
gﬁumfm von Gott, Tyrant
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Der Jungfernraub;

by o

or .»_ﬂ{ers war ein Gotg

' :POst Chy
Ich weifs nicht mehp dars Daty
m.

Der war an §
Dag Weibsen zuc’;)elmfrey

'ud kurz ayf all i
Ein lockerer Ces;Is.a”e‘

=Ilsc}:l’)bab’ ein. altes By
ol llllt von ibm berichle‘n'
8chnurrige Geschichien

1stum Batum ,

Woarin manch Stulzer gnug
Fiir seinen Schnabel finde,
VVenn er Latein verstinde.

Mein unverdrofsner Afund
Soll ohne viel zu wahlen,
Nur einen Knifl erzidhlen,
Denn thit’ ich alle kund,
So wire zu besorgen,

Ich sing’ bis Gbermorgen.

Eu’r Batzen soll euch nicht,
Geehrte Herrn, gereuen.
Blein Liedel soll euch freuen!
Doch ihr dort, Schelmgeziicht!
Kroaten, hinter'n Binken!
Lafst nach mit Lirm und Schwinken!

Heda! Hier nichts gegeckt,
Ihr ungewachsnen Buben!
Narriert in andern Stuben,
Nur mich lafst ungeneckt!
Sonst hingt euch schnaps! am Munde
Ein Schlofs, wiegt tausend Pfunde.



e A

42

Ha, Jus Donatgeschmeifs!?
Kaum hért und sjeht’s was N
So hat es gleich Geschreyes,
So puppern’ Herz ung Steifs.
Geduld! Man wird’s euch zahlen,
Euch diinnen Schulpennalen!

cues,

Traut nicht! Ee regt sich hie,
In meinem V’"o]fslomiswr,
Der Kukuk und seip Kiist
Ein Kobolt,
Dem schaffi’s
YWem Gott so

en, 2N
— heifst Genije.

§ar guten Frieden ,
lIch Ding beschieden.

Lafst ja den Griesgram gehn!
Er weils cuch zp kuranzen
Lifst euch wie Affen tanzen ,
Und aul dep Képlen stehn ;
Wird euch ’mal begenieen ,
BDafls euch die Steifse glihen, —

Boch ihr, Kuns
Mogt meine Me
Nur nicht flugs

tjingerlein !
lode_yeu
nachlalleyen!

iri—

So leicht lallt sich’s n:lc'm 'ne\.n.
Beherzigt doch das Dictum:

Cacatum non est pictum.

Eu’r Batzen soll euch nicht,
Geehrie Herrn, gereuer}. &5
Tlein Liedel soll ‘cuch x;eu}fﬂ.
Wun schaut mir ins Ge:lcs. .neni
Merkt auf mit Herz Ul.'ld in -
Will endlich ‘mal beginnen.

Zeus walzt’ im’Bc!:c‘fxch,
Nachdem er lang’ gelegen,
Wie Potentaten pﬂege}xll:

Und fluchte mur(’lerlxc p B
«Schon trommelt’s zur ‘ﬂr;M 1
Vo bleibt dic Schokolade

i i in Lakay;
leich bringt sie sein
Br?(;,wetl Schlafrock, Tofleln, Hose,
Scixli"ppt Pleife, Kﬁxasterdose
Nebst Fidibus hqr SF e
Dinn Morgens ging kein Midchen
Gern in sein Kabinettchen,
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H'Er schlirfe’ acky Tassen
Mg dann zgm Zeitvertreibe

Sich mis

‘

aus;

dem halbep Leibe

Und schmauchte

Sein Pfej

fchen
en Knaster "runter;.

D
a nahm ep schmunzelnd wahe
i

Auf schép

Die Schingie war

Mit einem,
on rosinf,

bebliimten Auen,

‘ eschimiicke
leichten Kgleidemu‘:k
rbner Seide,

frisch yung munter

ESN
<

Mit Fadengold darchstickt.
Die Andern aber schienen
In Demuth ihr 2u dienea.

Die niedliche Gestalt,
Die schlanken zarten Glieder
Besah er aul und nieder.
Ihr Alter er gar bald
Recht kuastverstindig schatzte,
Und es auf Sechzehn setzte.

Zum Blumenlesen war
1hr Rochchen aulgehoben.
Das Perspectiv von oben
Sah alles aul ein Haar.
Die Falschen, Knie’, und Waden
Behagten seiner Gnaden.

Sein Herzenshammer schlug.
Bald wollt er mehr gewinnen.
Da hub er an zu sinnen
Auf arge List und Trug.

Tha dunkt, sie zu erschnappen,
Sey’s Noth sich zu verkappen.
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Er kligelt und erfand
Nach schlauem Spinlisire;l
Als Sl{z‘r sich zy maskiren.'
afliihd]ise!semir unbekannt,

3 o
nd wie erszg::ia’:gen '
Stlangen.

_ leh mag um 8, 4
J)urj:h Grubeln myi]({;f:il;gtnbu‘[]
?M'lem mit rechten Dingen %)
Ging solches Spiel nicht gy
Es half thm, sonder Zweifei

Gott sey bey uns! ¢ T T der Teugs,

gen;

Kurz um, ep k
; . ommt ] i
IT\,JI.M grasel im Gefilde s
s F} . K
4 s fiihrt er nichts jny Schilde
ISt ziemlich weiy von ihr ;
Und scheint g ;

Sich schlechy

Allmint;
Sich
Doch

‘anlig hub er an, :
dher an zq drehem '
noch blieh sig nicht stehey

Der Krepp wuchs ihr hergam.
Auch ward ihr in die Linge
Die Schulirbrust michtig enge.

Doch hort nur! Mein Monsieur
Verstand die fintenvolle
Vorher studirte Rolle,
Vvie ich mein Abc.
VVar er Acteur, ich wette,
Dals man geklatschet hitte.

Er hatte Theorie
Mit Praxis wohl verbunden.
In seinen Nebenstunden
Verabsiumt’ er fast nie,
Nasonis Duch zu treiben,
TUnd Noten beyzuschreiben.

Drum that der arge Stier
Sehr zahm und sehr geduldig,
Schien keiner Tiicke schuldig,
Und suchte mit Manier,
Durch Kopfhang sich und Schweigen
Empfindsam gar zu zeigen.



Das Migdlein durch d 1
Von Sit!sasml\eit belrogenen oy
Ward endlich ihm gewog’en.
«Sollt’ er wohl kurrig seyn?
Sprach sie zu ihrer Amme, |
Er gleicht ja einem Lamme!»

Die alte Strunsel rief:
n’Ej.' welche schine Frage!
I‘\.ach alter Deutscher Sage
lb)md stille Wasser tjef. :
rum, chere Enfant dru 1
Dem bésen Stier vom Lei‘be!'m it

«Ich méchte, fig] sie ein
Ihm wohl ejn Krinzel bindén
Und.um die Hérner winden, :
Er' wird schon arlig seyn,
V_Venn.ich hiibsch traulich rabble
Und hinter'm Ghr ihm krabble.»

«Fort, Kind! da kommt er! !
Doch er liefs sacht die Glieqor —" * "
Ins weiche Grischen nieder,

s ——— .

Lag wiederkiuend da.
Sein Auge dumm und ehrlich,
Schien ganzlich nicht gefihrlich.

Da ward das Migdlein kihn,
Und trieb mit ihm viel Possen,
(Das litt der unverdrossen,)
Und ach! und stieg auf ihn.
«Hi! BHi! ich wills doch wagen,
Ob mich das Thier will tragen?»

Doch der verkappte Gast
Empfand auf seinem Ricken
Mit krabbelndem Tntzicken
Kaum seine schone Last,

So sprang er aufl und rennte,
Als ob der Kopf ihm brennte,

Und liel in vollem Trab,
Querfeldein, schnurgerade,
Zum niachsten Meergestade,
Und huy! that er hinab,
Kein VWeilchen zu verlieren ,
Den Sprung mit allen Vieren.

F B, 7.
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«Ach! schrien die Zofen, ach!
{Die an das Ufer sprangen
Und ihre Hinde rangen, )
Ach! Ach! Prinzessin, ach!
WWas fiir ein Streich, lhr GCnaden !
Nun han wir’s auszubaden. »

Allein das arme Kind
Hub, zappelnd mit den Beinen ,
Erbirmlich an zu weinen:
«Ach! helft mir! helft geschwind!
Doch unser Schalk vor Freuge
War taub zu ihrem Leide,

Nichts half ihr Ach und Yeh.
Sie mufste firbafs reiten.
Da gafft’ auf beyden Seiten
Janhagel aus der See,
Und hub ganz ausgelassen,
Hieriiber an zu spassen.

Der Stier sprach nicht ein Wort,
Und trug sie sonder Gnade
Hintber an’s Gestade,

TUnd kam in sichern Port.
Darob empfand der Heyde
Herzinnigliche Freude.

Hier sank sie auf den Sarfd,
Ganz matt durch langes Reiten,
Und Herzensbangigkeiten,

Von Sinnen und Verstand.
Vielleicht hat’s auch darneben
Ein Wollchen abgegeben.

Mein Stier nahm frisch und froh
Diefs Tempo wahr, und spielte,
Als sie nicht sah und fihlte,

Ein neues Qui pro que.
Denn er verstand den Jocus
Mit fiat Hocus pocus.

Und trat als Kavalier,
In hoch frisirten Haaren,
VVie damals Mode waren,
Mit dem Flacon zu ibr, 3
Und hub, um Brust und Hiften,
Die Schntrbrust an zu ldften.
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Kaum war sie aufgeschniirt,.
Kaum kiitzelt’ ihre Nase :
Der Duft aus seinem Glase,

So war sie auch curirt;
Drauf er, wie sich’s gebuhrte,
Comme ¢a mit ibr charmirte:

« Willkommen hier in’s Grin!
Per Dio! das bejal’ ichxcmn'
Mein blaues VWunder sah ich
VVoher, mein Kind, wohin? :

S? weit durch’s Meer zu reiten!
Und doch nicht abzugleiten ?» —.

Indessen f{reut mich’s, hier
In meinem schlechten Garten.
Gehorsamst aufzuwarien.

Ma Foi! das ahnte mir.

Heut hatt’ ich so ein Triumchen . .

Auch juckte mir das Diumchen.

Man zog ihr wackres Thier,
\:Vorauf sie hergeritten,
Nachdem sie abgeschritten,

Gleich in den Stall vou hier.
Da soll es nach Verlangen,
Sein Futter schon empfangen.

Sie werden, Herzchen, gelt?
VVohl noch ein wenig frieren ¢
Gernhn sie zu spazieren
Tn dieses Lustgezelt,

TUnd thun in meiner Klause,

Als waren sie zu Hause.

Hier pllegen sie der Ruh’,
Und trockanen sich, mein Schneckcher
1hr Hemde, samt dem Rockchen,
Pie Strimpfchen und die Schuh’.
Ich, mit Permifs, will ihnen
Statt Kammermidchens dienen. —

Sie striubte jungferlich
Sich Anfangs zwar ein wenig.
Doch er bat unterthinig.
Und da ergab sie sich.
{un, hochgeehrte Giste,
Merkt auf! Nun kommt das Beste.
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Hem! Ha!
> -« Ha! Ich merk

gnfet_xe;'n werthen Nasen =it

ais 1ch mit hibschen p|
Da s n Phy
}:hur Qhr nun kitzela sel], e
Vor mochtet, um deg Batzen

r Lachen gern zerplatzen, h

ngoc_h', theure Gonner, sel:
S 1ch dabey riskire! -
\/Venn_s der Pastor erfihre
Der keinen Spafs verstehs, °
Dann wehe melner Ehrel
Ich kenne die Pastore! d

Drum weg p; i
1 g mit Schik nl
_:"031 SUfs candirten Zoteer'xreyn‘
’Y]rq vellends nighs ebot
Hilariug hi|y fein gl
it\huf Ehrbarkeit und Moreg
r Herren Auditores

In Ziichten ie si

In ¢ 7 Wie sich’s »i
lVWezl mich yor langemy Brele:n‘
2 Solchen Schosen scheye €

p———
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Meld’ ich nur kurz verblumt:
Hier that mit seiner Schéone
Der Herr sich treff{lich bene.

Nun schwammen mit Geschrey,
in langen grunen Haaren,
Der VWassernixen Schaaren
Hart an den Strand herbey:
Zu sehen das Spektakel,
In diesem: Tabernakel.

FTanch Nizchen wurde roth;
Manch Nixchen wurde listern:
Jen's neigte sich zum Fliistern,
Diefs lachte sich halb todt;
Neptun, gelehut an’s Buder,
Rief: Prosit, lieher Bruder!

Nun dank’, o frommer Christ
fm Namen aller Weiber,
Dafs dieser Heyd' und Riuber

Bereits gestorben ist.
Zwar . . . fehlr's anch zum Verfihren

Nicht an getauften Stieren.
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Den Herold 'nein trompeten:
Ihr Schurken, komm’ ich ’nein, sv, wilst,
Soll hdngen, was die ¥Wand bepifst,

Drob, als er den Avis also
Hinein trompeten lassen,
Gab’s lautes Zetermordio,
Zu Haus’ uod suf den Gassen.
Das Brod war theuer in der Stadt;
‘Doch theurer noch war guter Rath.

«0 weh, mir armen Korydon!
O weh mir!# Die Pastores
Schrien; «Kyrie Eleyson!

Wir gehn, wir gehn kapores!
O weh, mir armen Korydon!
Es juckt mir an der Keble schon.®

Doch wenn’s Mathi' am letzten ist,
Trotz. Rathen, Thun und Beten,
So rettet oft noch VVeiberlist
Aus Aengsten und aus Nothen.
Denn Pfaflfentrug und Weiberlist
Gehn iber Alles, wie ihr wifst



Ein junges Weibchen Lebesan,
Seit gestern erst getrauet,
Giebt einen klugen Einfall an,
Der alles Volk erbauet;
Den ihr, sofern ihr anders wollt,
Belachen und beklatschen sollt,

Zur Zeit der stilien Mitteraache,
Die schonste Ambassade
Von Weibern sich in’s Leger macht,
Und bettelt dort um Gnade.
Sie bettelt sanft, und bettelt safls,
Frhilt doch aber nichts, als diels

«Die Weiber soliten Abzug han
Blit thren besten Schitzen,
Was iibrig bleibe, wollte man
Zerhanen und zerfetzen.®
Mit der Capitulation
Schleicht die Gesandtschaft triih’ dayon,

Drauf als der Morgen bricht hervor,
Gebt Achtung! VWas geschiehet
Es 6ffnet sich das ndchste Thor

J jed ibet iehet, °
Und jedes Weibchen zienet, =
Mrilt ihrem Minnchen schwer im Sachk,
So wahr ich lebe! Huckepack.

Manch Hofschranz suchte zwar sofort
Das Kniffchen zu vereitelp; e s
Doch Konrad sprach: Ein Kaiserwort
Soll man nicht drehn noch deuteln.
11a bravo! rief er, bravo so! -
Meynt unsre Fraun es auch nur so:

Er gab Pardon und ein Bankelt,
Den Schanen zu Gefallen. "
Da ward gegeigt, da"\’»'aril teompert,
Und durchgetanzt mit :}“E‘n.,

VWie mit der Burgermeisterin,
S0 mit der Pesenbinderin.

By, sagt mir dech wo WWeinsherg liegt?
Tst gar cin wackres Stidtchen. 2 o
Hat, tren und fromm un‘fl klug gewiegt,
Viel Weiberchen unf‘l Madchen, !

Ich mufs, kommt mir das Freyen eltp, g
Fiirwahr, wuls eins aus VVeinsberg frey n.

R I——
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Abendphantasie eines Liebenden.

!Yn weiche Ruh’ hinabgesunken
L;naufgiasli')rl von Harm uod I‘\’o’th
\’om_sufsen Labebecher trunken ;

Qerl ihr der Gott des Schlumme‘rs both
I}uckx sanft umhallt vom Abendliede ¥
bf:h'.iifl meine Molly - Adonide

Nun thr behaglich Schlifchen schon.

Wohlauf, mein liebe

\i\'ohlau(’ zu  ihrem Laggrﬂ"hi(r::?danke;
Umwebe gleich der Epheurank'e

l?le engelholde Schlaferin! 1
L:eneu(‘s der tibersufsen Fulle |
v ?Ilkommner Erdenseligheit, |
‘:‘ ovon zu kosten noch ihr Wille
Und ewig ach! vielleicht, verbeut! —

Ahi! Was hor ich ? — Das Gesdusel

Von ihres Schlummers Odemzug!

So lcice wallt durch das Gekrausel

Des jungen Laubes Zephyrs Flug:
Darunter mischt sich ein Gestohne;
Das aus entziicktem Busen geht,

Wie Bienensang und Schiligetone,
VVenn Abendwind dazwischen weht.

O, wie so schén dahin gegossen,
Umleuchtet sie des Mondes Licht!
Die Blumen der Cesundheit sproassen
Auf ithrem schinen Avgesicht.
1hr Lenzgeruch wallt mir entgegen.,
Siifs , wie bey stiller Ahendluft,
Nach einem milden Spriheregen,
Der Moschus- Llyacinthe Duft.

Mein ganzes Paradies steht offen.
Die offnen Arme, sonder Zwang,
VWas lassen sie wohl anders hollen,
Als herzenswilligen Empfang,
Oft spannt und hebt sie das Entziicken,
Als sollien sic jetst nngesdumt
Den himmelfrohen Mann umstricken,
Den sie an ibrem. Busen teaumt. —



Nun kehre wicder, nun entwanke
E)em Wonnebett! Du hast genng'A
Sonst wirst du trunken, mein Ge(.Ianke
Sonst lihmit der Taumel deinen Fly :
Du‘ Io@eArs_l auf in Durstesflammen ! a2
Sa. wirf mv’s Meer der Wonne dich!
if}l\xl?gl, Wellen, Giber mir 2usammey |
¢h brenne, brenne! kihlet mich!
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Robert

Ein Gegenstuck zu der Romanze

Phidile von Claudius.

Jch war wohl recht ein Springinsfeld,
Jo meinen Jinglingstagen!
Und that nichts lieber auf der Welt,
Als reiten, fischen, jagen.

Einst rogen meine Streiferein , —
Weils nicht auf welche Weise,
Doch war es recht als solll’ es seyn,
Mich ab von meinem Gleise.

Da sah ich ubern grunen Zaun,
Im lichten Frithlingsgarien,
Ein Midchen, rosicht anzuschaun,
Der Schwesterblumen warten.
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Ein Midchen so von Angesicht,
Von Stirn und Augenstrahlen,
Von Wauchs und VWesen, lifst sich nicht
Beschreiben und nicht mahlen.

Ich freundlich hin, sie freundlich her,
Wir mulsten heyd’ uns grafsen,
Wir [ragten nicht, wohin? woher?
Noch minder, wie wir hielsen?

Sie schmiickte grin und roth den Hut,
Brach Frichte mir vom Steungel;
Und war so liehlich, war so gut,
So himmlisch, wie ein Engel!

Doch wufst’ ich nicht, was tief aus mir
So seufzle, sa ‘erhehte,
Und, unter Druck und Kiissen, ihr
VVas vorzuweinen streble.

Tch konnte weder her noch hin,
Nicht weg, noch zu ihr kammen,
Auch lag’s nicht anders mir im Sinn,
Als wir’ mir was genommen.

Mich diinky’ ich hatt' ihr tausendviel,

Weils Gott all was, zu sagen: p il
Doilh konnt’ ich, welch ein Zauberspiel!

Nicht eine Sylbe wagen.

Sie fragt’ in beller Unschuld: was?
VWas ich wohl von ihr wol}te?
Ach Liebe! rief ich, als mir’s nafs
Von beyden VVangen rollte.

Sie aber schlug den dunklen Blick

0 ieder
Zum schonen Busen uie A n
Und ich, verschiichtert, floh zurick,

Und fand sie noch nicht wieder!

Vvie konnté wohl dies Eine Wort,
Dies Wartchen sie betriiben ? —
O bléder Junge! wirst du: dort,
Wirst du doch dort geblieben!

E.B. 5.
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Die Holde, die ich meyne.

Q, was in tausend Liebespracht,

Die Holde, die ich meyne, lacht!
Verkiind’ es laut, mein frommer Mund:
Wer that sich in dem VVunder kund
VYodurch in tansend Liebespracht .
Die Holde, die ich meyne, lacht?

Wer hat, wie Paradieseswelt,
Der Holden blaues Aug’ erhellt? —
Er, welcher tibher Meer und Land
Den lichten Himmel ausgespannt,
Er hat, wie Paradieseswelt,

Der Holden blaues Aug’ erhellt.

Wer tuschte so mit Kunst und Fleifs
Der Holde.n VVange roth und weifs? —
Er, der die sanfte Lieblichkeit

Der jungen Mandelbliithe leiht.
Er tuschte so mit Kunst und Fleils
Der Holden VWange roth und weils.

VVer schuf der Holden Purpurmund
So wiirzig siifs, so licb und rund? —
Er, der mit Sifsigkeit so mild
Die Amarelle wiirzt und fillt,

Er schul der Holden Purpurmund
So wiirzig siifs, so lieb und rund.

Wer liels vom Nacken blond und schon
Der Holden seidne Locken wehn ? ==
Er, der in seinem milden VWest
Die goldnen Halme wallen lafst,
Er liefs vom Nacken blond und schon
Der Holden seidne Locken wehn,

Wer gab zu Himmelsred’ und Sang
Der Holden siifser Stimme Klang ? —
Er, welcher Flotenmelodie
Der Lerch’ und Nachtigall verlieh,
Er gab zu Liehesred’ und Sang
Der Holden siifser Stimme Klang.

67
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VWer hat zur Fille héchster Lust Mit Allem, was die Schopfung schmiickt!

Gewodlbt der Holden weifse Brust? — : Lob sey, o Bildner, deiner Kunst,

Er auch, durch den ihr Ebenbild, Und hoher Dank fiir deine Guast!

Des Schwanes Brust, von Flaumen schwillt, )

Er hat zur Fille hochster Lust !

Gewolbt der Holden weifse Brust, Doch ach! fiir wen auf Erden lacht

Die Holde so in Liebespracht? —
O Gott, bey deinem Sonnenschein!

Durch welches Bildners Hinde ward Fast mocht’ ich nie geboren seyn,
Der Holden VVuchs so schlank und zart® — VVenn nie in solcher Liebespracht
Durch ihn, der wohl zu jeder Frist ‘ Die Holde mir auf Erden lacht.

Der Schonheit Bildner war und ist,
Durch ihn, den héchsten Bildner, ward
Der Holden VVuchs so schlank und zart.

‘Wer blies so engelfremm nnd rein
Der Holden Seel’ und Leben ein ? —
Wer sonst, als Er nur, dessen Ruf
Die Engel seines Himmels schuf ?

Er blies so engelfromm und rcin
Der Holden Seel’ und Leben ein. —

Lob sey, o Bildner, deiner Kunsf, ¢
Und hoher Dank fir deine Gunst,
Dafs s0 dein Abbild mich entaiickt
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Die Elemente.

Horch! Hohe Dinge lehr’ ich dich;
Vier Elemente gatten sich,

Sie gatten sich, wie Mann und Weib,
Voll Liebesgluth in Einen Leib.

Der Gott der Licbe rief: Es werde!
Da ward Luft Feuer, VVasser, Erde.

Des Feuers Quell, die Sonne, brennt
Am blauen Himmels - Firmament.
Sie sirahlet Wiirme, Tagesschein;
Sie reifet Korn und Obst und VVein,
Dacht alle Lebens-Sifte kochen ,
Und seine Pulse rascher pochen.

Sie hiillt den Mond in stillen Glanz,
Und flicht ihm einen Sternenkranz.
VVas leuchtet vor dem VVandrer her?

7 1
Was fihrt den Schiffer durch das Meer,

Viel tausend Meilen in die Ferne?
Ihm leuchien Sonne Mond und Sterne.

Die Luft umfingt den Eréenball,
'VWeht hie und dort, weht iberall;
st Lebenshauch aus Gottes Mund,
Durchwandelt gar das"Erdenrund,
WWo sie durch alle Hohlung webet,
Und selbst des VWiirmchens Lunge hebet.

Das VVasser braust durc}.x VWald und Feld,
In tausend Arme nimn}t’s die Welt.
Vvie Gottes Odem, dringt es auch
Tief durch der Erde finstern Bal{ch.
Die Wesen schmachteten und “sauken,
Wo sie nicht seines Lehens trinken.

Drey Briutigamen hat, als Braut,
Die Erd’ ihr Schopfer angetraut.
Hat Luft und VVasser sie umarmt,
Ist von der Sonn’ ihr Schoos erwarmt,
So wird ihr Schoos, zu allen Stunden,
Von Kindern jeder Art entbuaden.
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Sie hegt und pflegt mit Mutterlust
All’ ihre Kindlein an der Brust,
Sie ist die beste Mutter, sie;
Sie sduget spit, sie sduget frith.
Kein Kindlein, so ihr Schoos gebored,
Geht ihrem Schoose je verloren,

Sieh hin und her! Sich rund um dich!’
Die Elemente lieben sich;
Sie gatten sich in Himmelsgluth !
Je Eins dem Andern Liebes thut.
Aus solchem Liebestrieb empfangen
Bist du, o Mensch! hervorgegangen.

Nan priife dich, nun sage mir,
Gliiht noch des Ursprungs Gluth in dir?
Erhellt, wie Sonne, dein Verstand,
Erhellt er Haus und Stadt und Land 2
Entlodert, gleich den Himmelskerzen,
Noch Liebeslohe deinen Herzen?

Und deine Zunge, stimmet sie
Zur allgemecinen Harmonie?
Ist deine Rede, dein Gesang

Der Herzensliebe VWiederklang?
Eatweht dir Friede, Freude, Segen,
‘Wie Mayenluft und Frihlingsregen?

Hilt unzerrissen deine Hand
Das heilige Verlobungshand?
Reicht sie dem Nichsten in der Noth
Yon deinem Trank, von deinem Brod?
Und seinen nackenden Gebeinen
Von deiner VVolle, deinem Leinen P —

O du! O du! der das nicht kann,
Du Bastard du! was bist du dann? .
Und wirst du michtig, schén und reich,
Dem Salomo an WWeisheit gleich,
Und hittest gar mit Engelzungen
Zur Velt geredet und gesungen.

Du Bastard, der nicht lieben kann,
VVas bist du ohne Liebe dann? —
Ein todter Klumpen ist dein Herz,
Du bist ein eitel ténend Erz:

Bist leerer Klingklang einer Schelle,
Und Tosen einer VVasserwelle.
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Mannerkeuschheit.

‘Wem Wollust nie den Nacken bog
Und der Gesundheit Mark entzog,
Dem steht ein stolzes VWort wobl an,
Das Heldenwort: ich bin ein Mann'!

Deon er gedeiht und sprofst empor,
‘Wie auf der VVies’ ein schlankes Rohr$
Und lebt und webt, der Gottheit voll,
An Kraft und Schénheit ein Apoll.

Die Gotterkraft, die ihn durchfleufst,
Befliigelt seinen Feuergeist.
Und treibt, aus kalter Dimmerung
Gen Himme] seinen Adlerschwung.

{
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Dort taucht er sich in’s Sonnenmeer,
Und Klarheit stromet um ikin her.
Dann wandelt sein erhellter Sinn
Durch alle Schopfung Gottcs hin.

Und er durchspiht, und wigt, und mifst,
‘VWas schon, was grofs und herrlich ist,
Und stellt es dar in Red’ und Sang,

Voll Harmonie, wie Himmelsklang.

O schaut, wie er voll Majestat,
Ein Gott, daher auf Erden geht!
Er geht und steht in Herrlichkeit,
Und flebt um nichts; denn er gebeut.

Sein Auge funkelt dunkelhell,
Wie ein krystallner Schattenquell.
Sein Antlitz strahlt, wie Morgenroth;
Auf Nas’ und Stirn herrscht Machtgeboth.

Das Machtgeboth, das drauf regiert,
WVird huy! durch seinen Arm vollfiihrt.
Denn der schnellt aus, wie Federstahl;
Sein Schwerthieb ist ein VVetterstrahl.
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Das Rofs fuhlt seines Schenkels Macht;

Der nimmer wanket, nimmer kracht.
Er zwingt das Rofs, vom Zwang entwohnt,
Er zwingt das Rofs, und horch! es stohnt.

Er geht und steht in Herrlichkeit,
Und fleht um nichts; denn er gebent!
Und dennoch schaut, wo er sich zeigt,
O schaut, wie ihm sich alles neigt!

Die edelsten der Jungfrau’n blihn,
Sie blihn und duften nur fir ihn.
O Glickliche, die er erkiest!
O Selige, die sein geniefst!

Die Fille seines Lebens glinzt,
Wie Wein, von Rosen rund umkrinzt.
Sein gliicklich Weib, an seiner Brust,
Berauscht sich draus zu Lieb’ und Lust.

Frohlockend blickt sie rund umher:
« Wo sind der Mianner mehr, wie Er?»
Fleuch, Zirtling fleuch! Sie spottet dein
Nur er nimmt Bett und Busen ein.

Sie steht und fodert auf umher:
« Wo ist, wo ist ein Mann, wie Er?»
Sie, ihm allein getreu und hold,
Erkauft kein First um Ehr’ und Gold.

Wie, wenn der Lenz die Erd’ umfiht,
Und sie mit Blumen schwanger geht:
So segnet Gott durch ihn sein Weib,
Und Blumen trigt ibr edler Leib.

Die alle blihn, wie Sie und Er,
Sie bliihn gesund und schon umher,
Und wachsen auf, ein Cedernwald,
Voll Vaterkraft und VVohlgestalt. —

So glinzt der Lohn, den der genielst,
So das Geschlecht, das dem entspriefst ,
Dem Wollust nie den Nacken bog
Und der Gesundheit Mark entzog.
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A e T PR s o b ™ « Gott grifs’ euch, edler junger Herr!
Gott geh’ euch Heil und Frieden!
| Mein armes Friulein hat mich her
| Zum letzten mal beschieden.
: 0 0 " L | Verloren ist euch Trudchens Hand!
Die Entfiihrun 8 Dem Junker Plump von Pommerland
Hat sie, vor aller Obren,
Ihr Vater zugeschworen.?
,,Knapp', sattle mir mein Dinenrofs, « « Mord! — flucht er laut, bey Schwert
Dafs ich mir Ruh erreite! und Spiefs, —
Es wird mir hier zu eng’ im Schlofs, Wo Carl dir noch geliistet,
Ich will und mufs in’s Weite!» — So sollst du tief ins Burgverliefs,
So rief der Ritter Carl in Hast, VWo Molch und Unke nistet.
Voll Angst und Ahndung, sonder Rast. Nicht rasten will ich Tag und Nacht,
Es schien ihn fast zu plagen, Bis dafs ich nieder ihn gemacht,
Als hitt’ er VWen erschlagen. Das Herz ihm ausgerissen,

Und das dir nachgeschmissen.®»®
HiE;nstz:esgrle 'dedarsﬂesf F.unken stob, «Jetzt in der Kammer zagt die Braut,
Cra o o kan md o ;SI o Und zuckt vor Herzenswehen,
Sieh ! kaum den Blick erhob, Und chzet tief und weinet laut,
Zle da! Gertrudens Zofe.! Und wiinschet zu vergehen.
El}samril%n.;chra.ck d'er Rittersmann, Ach! Gott der Herr mufs ihrer Pein,
U; éjac hthl r11'w:1e mn.Kra'llen an, ! Bald mufs und wird er gnidig seyn.
H;]nii;:r ’-;‘::lth'h{‘l; wie Fieber, , Hoért ihr zur Trauer liuten,
: eruber. ‘ So wifst ihr’s auszudeuten,® w=
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« « Geh, meld’ ihm, dafs ich sterben mufs! — Bifs wohlgemuth und tummle dich,

Rief sie mit tausend Zahren.

Geh, bring’ ihm, ach! den letzten Gruls,
Den er von mir wird héren!

Geh, uanter Gottes Schuiz, und bring’
Von mir ihm diesen goldnen Ring

Und dieses Wehrgehenke,

VVobey er mein gedenke! »»

Zu Ohren braust’ ihm, wie ein Meer,
Die Schreckenspost der Dirne,
Die Berge wankten um ihn her,
Es flirrt’ ihm vor der Stirne.
Doch jach, wie Windeswirbel fihrt,
Und rihrig Laub und Staub emport,
Ward seiner Lebensgeister
Verzweiflungsmuth nun Meister.

« Gottslohn! Gottslohn! du treue Magd,
Kanun ich’s dir nicht bezahlen.
Gottslohn! dafs du mirs angesagt,
Zu hundert tausend malen!
Bifs wohlgemuth und tummle dich!
Flugs tummle dick zuriick und sprich:
VVir’s auch aus tausend Ketten,
So wollt’ ich sie erretten!

Flugs tummle dich von hinnen!

Ha! Riesen, gegen Hieb und Stich,
Wollt’ ich sie abgewinnen.

Sprich: Mitternachts, bey Sternenschein,
‘Wollt' ich vor ihrem Fenster seyn,

Mir geh’ es, wie es gehe!

WVohl, oder ewig wehel »

Risch auf und fort! — VVie Sporen triek

Des Ritters VWort die Dirne;

Tief holt’ er wieder Luft und riel

Sich’s klar vor Aug’ und Siirne,

Dann schwenkt’ er hin und her sein Rofs,
Dals ihm der Schweils vom Buge flofs,
Bis er sich Rath ersonnen,

Und den Entschlufs gewonnen.

Drauf liefs er heim sein Silberhorn
Von Dach und Zinnen schallen.
Heran gesprengt, durch Korn und Dorn,
Kam stracks ein Heer Vasallen.
Draus zog er Mann bey Mann hervor,

Und raunt’ ihm heimlich Ding ins Ohrs —

« Wohlauf! VWohlan! Seyd fertig,
Und meines Horns gewirtig! » —
E.B. 7. F
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Als nun die Nacht Gebirg’ und Thal

Vermummt in Rabenschatten,
Und Hochburgs Lampen iiberall
Schon ausgeflimmert hatten,

Und Alles tief entschlafen war,
Doch nur das Friulein immerdar,
Voll Fieberangst, noch wachte,
Und seinen Ritter dachte:

Da horch! Ein siilser Liebeston
Kam leis’ empor geflogen.
« Ho, Trudchen, ho! Da bin ich schon!
Risch auf! Dich angezogen!
Ich, ich, dein Ritter, rufe dir;
Geschwind, geschwind herah zu mir!
Schon wartet dein die Leiter,
Mein Klepper bringt dich weiter.» —

« Ach nein, du Herzens-Carl, ach neia!
Still, dafs ich nichts mehr hare!
Entrian’ ich, ach! mit dir allein,
Dann wehe meiner Ehre!
Nur noch ein letzter Liebeskufs
Sey, Liebster, dein und mein Genufs,
Eh’ ich im Todtenkleide
Auf ewig von dir scheide. ¥ —

|

!
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« Ha Kind! Auf meine Rittertreu
Kanast du die Erde bauen.
Du kannst, beym Himmel! froh und frey
Mir Ehr’ und Leib vertrauen.
Risch geht’s nach meiner Mutter fort!
Das Sakrament vereint uns dort.
Komm, komm! Du bist geborgen.
Lafs Cott und mich nur sorgen!» —

« Mein Vater!... Ach! ein Reichsharon!...
So stolz von Ehrenstamme!
Lafs ab! Lals ab! WVie beb’ ich schon,
Vor seines Zornes Flamme!
Nicht rasten wird er Tag und Nacht,
Bis dafs er nieder dich gemacht,
Das Herz dir ausgerissen
Und das mir vorgeschmissen.“ —

« Ha, Kind! Sey nur erst sattelfest,
So ist mir nickt mehr bange. —
Dann steht uns offen Ost und West. —
O zaudre nicht so lange!
Horch, Liebchen, horch ! — VWasriihrte sich ? ==
Um Gotteswillen! tummle dich!
Komm, komm! Die Nacht hat Ohren:
Soast sind wir ganz verloren.» —
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Das Friulein zagte, — stand, — und stand, —
Es graust’ ihr durch die Glieder. —
DPa grifl er nach der Schwanenhand,
Und zog sie flink hernieder.
Ach! VWas ein Herzen, Mund und Brust,
Mit Rang und Drang, voll Angst und Lust,
Belauschten jetzt die Sterne,
Aus hober Himmelsferne! —

Er nahm sein Lieb, mit einem Schwung,
Und schwang's auf den Polacken.
Huy! safs er selber auf und schlung
Sein Heerhorn um deam Nacken.
Der Ritter hinten, Trudchen vorn.
Den Dinen trieb des Ritters Sporn;
Die Peitsche den Polacken;
¥Und Hochburg blieb im Nacken. —

Ach! leise hort die Mitternachtt
Kein Wortchen ging verloren.
Im nichsten Bett war aufgewacht
Ein Paar Verritherohren.
Des Frauleins Sittenmeisterin,
Voll Gier nach schuodem Goldgewinn.,,
Sprang hurtig auf, die Thaten
Dem Alten zu verrathen.

ﬁ

« Halloh! Halloh! Herr Reichsbaron! —
Hervor aus Bett und Kammer! —
Eu'r Friulein Trudchen ist entflohn,
Eutflohn zu Schand’ und Jammer!
Schon reitet Carl von Eichenhorst,
Und jagt mit ihr durch Feld und Forst.
Geschwind! Ihr dirft nicht weilen,
VWollt ihr sie noch ereilen. ®

Huy! auf der Freyherr, huy! heraus,
Bewehrte sich zum Streite,
Und donnerte durch Hof und Haus
Und weckte seine Leute: —
« Heraus mein Sohn von Pommerland!

Sitz’ auf! Nimm Lanz’ und Schwert zur Hand!

Die Braut ist dir gestohlen! —
Fort, fort! sie einzuliolen!”

Rasch ritt das Paar in Zwielicht schon,
Da horch! — ein dumpfes Rufen, —
TUnd horch! — erscholl ein Donnerton,
Von Hochburgs Pferdehufen;
Und wild kam Plump, den Zaum verhingt,
VYeit, weit voran, daher gesprengt,
Und liefs, zu Trudchens Grausen,
Vorbey die Lanze sauser. —
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« Halt” an! halt’ an! du Ehrendieb!
Mit deiner losen Beule.
Herbey vor meinen Klingenhieb!
Dann raube wieder Briute!
Halt’ an, verlaufne Buhlerin;
Dafs neben deinen Schurken hin
Dich meine Rache strecke,
Und Schimpf und Schand’ euch decke!» —

« Das leugst du, Plump von Pommerland,
Bey Gott und Ritterehre!
Herab! herab! dafs Schwert und Hand
Dich andre Sitte lehre. —
Halt’, Trudchen, halt’ den Dinen an! —
Herunter, Junker Grobian,
Herunter von der Mihre,
Dafs ich dich Sitte lehre!!»

Ach! Trudchen, wie voll Angst und
Sah hoch die Sibel schwingen. A adk
Hell funkelten im Morgenroth
Die Damascener- Klingen.
Von Kling und Klang, von Ach und Krach
Ward rund umher das Echo wach.
Von ihrer Fersen Stampfen
Begann der Grund zu dampfen.

_—T
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Wie Wetter schlug des Liebsten Schwert
Den Ungeschliffnen nieder.
Gertrudens Held blieb unversehrt,
Und Plump erstand nicht wieder. —
Nun weh, o weh! Erbarm’ es Gott!
Kam fiirchterlich, Galopp und Trott,
Als Carl kaum ausgestritten,
Der Nachtrab angeritten. —

Trarah! Trarah! durch Flur und Wald
Liefs Carl sein Horn nun schallen.
Sieh da! Hervor vom Hinterhalt,
Hop hop! sein Heer Vasallen —
« Nun halt’, Baron, und hor' ein Wort!
Schau’ auf! Erblickst du Jene dort?
Die sind zum Schlagen fertig,
Und meines VVinks gewirtig.”

«Hal?” an! Halt’ an! und hor' ein Wort,
Damit dich nichts gereue!
Dein Kind gab lingst mir Treu' und VVort,
Und ich ihm VWort und Treue.
Willst du zerreifsen Herz und Herz?
Soll dich ihr Blut, soll dich ihr Schmerz.
Vor Gott und Welt verklagen?
Vohlan! so lafs uns schlagen!
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«Noch halt’! Bey Gott beschwor ich dich!
Bevor’s dein Herz gereuet.
In Ehr’ und Zichten hab’ ich mich
Dem Friulein stets geweihet.
Gib ... Vater!. . gieb mir Trudchens Hand! —
Der Himmel gab mir Gold und Land.
Mein Ritterrubm und Adel,
Gottlob! trotzt jedem Tadel.”

Ach! Trudchen, wie voll Angst und Noth,
Verbliiht” in Todesblisse.
Vor Zorn der Freyherr heifs und roth,
Glich einer Feueresse. —
Und Trudchen warf sich aufl den Grund,
Sie rang die schénen Hinde wund,
Und suchte bals, mit Thrinen,
Den Eifrer zu verséhnen.

»O Vater! habt Barmherzigkeit,
NMit eurem armen Kinde!
Verzeih’ euch, wie ihr uns verzeiht,
Der Himmel auch die Sinde!
Glaubt, bester Vater, diese Flucht,
Ich hitte nimmer sie versucht,
WWenn vor des Junkers Bette
Mich nicht geekelt hitte. —

YWie oft habt ihr, 2uf Knie und Hand,
Gewiegt mich und getragen!
Wie oft: du Herzenskind; genannt!
Du Trost in alten Tagen'!
O Vater, Vater! Denkt zuriick!
Ermordet nicht mein ganzes Gliick!
1hr todtet sonst daneben
Auch eures Kindes Leben.?

" Der Freyherr warf sein Haupt herum,
Tnd wies den krausen Nachen. —

Der Freyherr rieb, wie taub und stumm,
Die dunkelrauhen Backen. —

Vor Wehmuth brach ihm Herz und Blick,
Doch schlang er stolz den Strom zuriick,
Um nicht durch Vaterthrinea

Den Rittersinn zu héhnen., —

Bald sanken Zorn und Ungestum.
Das Vaterherz wuchs tiber.
Von hellen Zihren stromten ihm
Die stolzen Augen uber. —
Er hob sein Kind vom Boden auf,
Er liefs der Herzensfluth den Lauf.
Und wollte schier vergehen,
Vor wundersiifsen VWehen, —
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»Nun wohl! Verzeih’ mir Gott die Schuld,
So wie ich dir verzeihe!
Empfange meine Vaterhuld,
Empfange sie aufs neue!
In Gottes Namen, sey es drum!
Hier wandl’ er sich zum Ritter um, —
Da! Nimm sie meinetwegen,
Und meinen ganzen Segen!

«Komm, nimm sie hin, und sey mein Sohn,
VVie ich dein Vater werde!
Vergeben und vergessen schon
Ist jegliche Beschwerde.
Dein Vater, einst mein Ehrenfeind,
Ders nimmer hold mit mir gemeint,
That vieles mir zum Hohne.
Thn hafst’ ich noch im Sohne.?

« Mach’s wieder gut! Mach’s gut, mein Sohn,
An mir und meinem Kinde!
Auf dafs ich meiner Giite Lohn
In deiner Giite finde.
So segne denn, der auf uns sieht,
Euch segne Gott von Glied zu Glied!
Auf! Wechselt Ring’ und Hinde!
Und hiermit Lied am Ende!»

e ———— -
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Des Pfarrers Tochter von Taubenhayn,

T Garten des Pfarrers von Taubenhayn
Gehts irre bey Nacht in der Laube.

Da flistert und stohnt’s so dngstiglich;

Da rasselt, da flattert und strinbet es sich.
Wie gegen den Falken die Taube.

Es schleicht ein Flimmchen am Unkenteich,
Das flimmert und flammert so traurig.
Da ist ein Plitzchen, da wichst kein Gras;
Das wird vom Thau und vom Regen nicht nafs;
Da wehen die Liiftchen so schaurig. —

Des Pfarrers Tochter von Taubenhayn
‘War schuldlos wie ein Tiubchen.
Das Midel war jung, war lieblich und fein,
Viel ritten der Freyer nach Taubenhaya,
Und wiinschten Rosetten® zum VVeibchen. —
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Von driuben heriiber, von driiben herab,
Dort jenseit des Baches vom Hiigel,
Blinkt stattlich ein Schlofs auf das Dorfchen
im Thal,
Die Mauern wie Silber, die Dicher wie Stahl,
Die Fenster wic brennende Spiegel.

Da trieb es der Junker von Falkenstein
In Hill’ und in Fill’ und in Freude.
Dem Jiingferchen lacht’ in die Augen das Schlofs,
Thr lacht’ in das Herzchen der Junker zu Rofs,
Im funkelnden Jigergeschmeide. —

Er schrieb ihr ein Briefchen auf Seiden-
papier,
Umrindelt mit goldenen Kanten.
Er schickt’ ibr sein Bildnifs, so lachend und
hold,
Versteckt in ein Herzchen von Perlen und Gold;
Dabey war ein Ring mit Demanten,

»Lafs du sie nur reiten, und fahren und gehn,
Lafs du sie sich werben zu schanden!
Rosettchen, dir ist wohl was Bessers beschert.
Ich achte des stattlichsten Ritters dich werth,
Belichen mit Leuten und Landen.

{
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Ych hab’ ein gut VWortchen zu kosen mit dir;
Das mufs ich dir heimlich vertrauen,
Drauf hitt’ ich gern heimlich erwinschten Be-
scheid ,
Licb Maidel, um Mitternacht bin ich nicht
weit;
Sey wacker und lafs dir nicht grauen!

Heut Mitternacht horch auf den Wachtelge-
sang,
Im Weizenfeld hinter dem Garten.
Ein Nachtigallmannchen wird locken die Braut,
Mit lieblichem tief aufflétendem Laut;
Sey wacker und lafs mich nicht warten!® —

Er kam in Mantel und Kappe vermummt,
Er kam um die Mitternachtsstunde.
Er schlich, umgiirtet mit Waflen und Wehr,
So leise, so lose, wie Nebel, einher,
Und stillte mit Brocken die Hunde.

Er schlug der Wachtel hell gellenden Schlag,
Im Weizenfeld hinter dem Garten.
Dann lockte das Nachtigallminnchen die Braut,
Mit lieblichem tief auflétendem Laut,
Vad Roschen, ach ! — liefs ihn nicht warten, —
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Er wulste sein Wortchen so traulich wund
d sifs
In Ohr und in Herz ihr zu girren;
Ach, licbender Glaube ist willig und zahm!
Er sparte kein Locken, die schiichterne Schaam
Zu seinem Geluste zu kirren.

Er schwur sich bey Allem, was heilig und
hehr,
Aul ewig zu ihrem Getreuen.
Uad als sie sich striubte, und als er sie zog,
Vermafs er sich theuer, vermafs er sich hoch:
» Lieb Dlidel, es soll dich nicht reuen!»

Er zog sie zur Laube, so dister und still,
Von blihenden Bohnen umdiiltet.
Da pocht' ihr das Herzchen; da schwoll ihr
die Brust;
Da wurde vom glithenden Hauche der Lust
Die Unschuld za Tode vergiftet. — —

Bald, als auf duftendemi Bohnenheet
Die rothlichen Blumen verblihten,
Da wurde dem Maidel so ibel und weh:
Da bleichten die rosigten VWangen zu Schnee;
Die funkelnden Augen vergliihten.

B o T
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Und als die Schote nun allgemach
Sich dehnt’ in die Breit’ und die Linge;
Als Erdbeer’ und Kirsche sich réthet’ und
schwoll;
Da wurde dem Maédel das Briistchen zu voll,
Das seidene Rockchen zu enge.

Und als die Sichel zu Felde ging,
Hub’s an sich zu regen und strecken.
Und als der Herbstwind iuber die Flur
Und uber die Stoppel des Habers fuhr,
Da konnte sie’s nicht mehr verstecken.

Der Vater, ein harter und zorniger Mann,
Schalt lant die arme Rosette:
« Hast du dir erbuhlt fiir die VWiege das Kind,
So hebe dich mir aus den Augen geschwind),
Und schall’ auch den Mann dir in’s Bette!»

Er schlang ihr flicgendes Haar um die Faust,
Er hieb sie mit knotigen Riemen;
Er hieb, das schallte so schrecklich und laut!
Er hieb ihr die sammtene Lilienhaut
Voll schwellender blutiger Striemen.
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AATTAAVATARAAVARA LA
S5 5E peiuck. ikt Das Pfifflein, das wulste sich besser zu hegen,
Und weidlich am Tisch und im Bette zu pflegen.
Vvie Vollmond gldnzte sein feistes Gesicht,
| Drey Méanner umspannten den Schimeerbauch
ihm nicht.

. Drob suchte der Kaiser am Plifflein  oft
Der Kaiser und der Abt Hader.
Einst ritt er, mit reisigem Imr‘mgesgcschwader,
in brennender Hitze des Sommers vorbey.
Das Pfifflein spazierte vor seiner Abteys

Ten will ;- . ’ | : i
euch erzihlen eml Mihrchen, gar «Ha, dachte der Kaiser, zur glucklichen
Beevir Soial ok 3 Scrm.urrig; Stunde!®
Aok Waral’:;l:lxezlsekbdcr Kaiser war kurrig; Und grilste das pfifflein mit hohnischem
o t, ein gar statlich Munde;
e . e
Nur schade! sei .. Herr; «Knecht Gotles, wie gebt’s dir? Mir diducht
e! sein Schifer war kliger, als er. wohl ganz recht,

Das Beten und Fasten hekomme nicht schlecht,

»

Dem Kaiser ward’ .

§ saue itz’ H : ‘ .
of ?allile'lhtz und in Doch diucht mir daneben, cuch plage viel
t schlief er bepan R e VWeile.

Oft bhatt’ er kaimze\xf S S e fhr dankt mirs wohl, weun ich euch Arbeit
asser zu Schwarzbred EY : ertheile

8 nud VWurst; ‘ Man rithmet, ibr wiret der pfiffigste Mann,

Und dfter no 1Y
S o par H
& 0 o ; .
Gt nger und Durst. fhr hortet das Graschen fast wachsen , sagt mans
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So geb’ ich denn euern zwey tiichtigen Backen
Zur Kurzweil drey artige Nisse zu knacken.
Drey Monden von nun an bestimm’ jich zur

et Zeit :
Danu will ich auf diese drey Fragen Bescheid,

Zum ercten: VWann hoch ich, im fiirstli-
, chen Rathe
Zu Throne mich zeige im Kaiser-Orna,te, —
Da_nn fo“t. ihr mir sagen, ein trener Wardein
Wie viel ich wohl werth bis zum Heller maé

seyn P

Zum zweyten sollt ihr mir berechnen und
- : sagen :
Wie bald ich zu Rosse die VWelt mag umjagen ?
Um keine Minute za wenig und viel! ey
Ich weils, der Bescheid darauf ist cuch nur
Spiel.

Zum dritten noch sollst du, o Preis der
% . Prilaten ,
Agf’s _Har’chen mir meine Gedanken errathen,
lf)le will ich dapn treulich bekennen; allein
Es soll auch kein Titelchen YYahres dran seyn.
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Und kénnt ihr mir diesec drey Fragen nicht
lésen ,
So seyd ihr die langste Zeit Abt hier gewesen;
So lals’ ich euch fihren zu Esel durch’s Land,
Yerkehrt, statt des Zaumes, den Schwanz in
der Hand.» —

Drauf trabte der Kaiser mit Lachen von
hinnen.

Das Plifflein zerrifs und zersplifs sich mit Sinnen.

Kein armer Verbrecher fiihlt mehr Schwulitit,

Der vor hochnothpeinlichem Halsgericht steht.

Er schickte nach ein, zwey, drey, vier
Un’vers’tiiten,
Er fragte bey ein, zwey, drey, vier Facultiten,
Er zahlte Gebiihren und Sportuln vollauf.
Doch léste kein Doctor die Fragen ihm aul

Schnell wachsen, bey herzlichem Zagen und
Pochen,
Die Stunden zu Tagen, die Tage zu Wochen,
Die Vochen zu Monden, schon kam der
Termin!
Ihm ward’s vor den Augen bald gelb und
< bald grin.
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Nun sucht’ er, ein bleicher, hohlwangiger
Werther,
In Wildern und Feldern die einsamsten Oerter.
Da traf ibn, auf selten betretener Bahn
Hans Bendix, sein Schiifer, am Felsenh::ng an,

« Herr Abt, sprach Hans Bendix, was mogt
z ihr euch gri&men?b
!hr schwindet ja wahrlich dahin, wie ein
. Schemen,
May)a und Joseph! WWie hotzelt ihr ejn!
Mein Sixchen! Es mufs euch was angethan
seyn. ¥ -—

« Ach, guter Hans Bendix, so mufs sich’s

. : wohl schicken,
Der Kaiser will gern mir am Zeuge was flicken
U.nd hat mir drey Niss” auf die Zihne aepackt‘.
Die schwerlich Deelzebub selber wohl knackt.

Zum ersten: VWann hoclh er, im firstlichen
Rathe,
Zu Throne sich zciget im Kaiser- Ornate
Dann soll ich ihm sagen, ein treuer V‘-’a’rdein
Wie viel er wohl werth bis zum Heller maé
seyn?
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Zum zweyten soll ich ihm berechnen und
sagen ;
Wie bald er zu Rosse die VWelt mag umjagen?
Um keine Minute zu wenig und viel!
Er meint, der Bescheid daranf wire nur Spiel.

Zum dritten, ich drmster von allen Prilaten,
Soll ich ihm gar seine Gedanken errathen!
Die will er mir treulich bekennen; allein
Es soll auch kein Titelchen VWahres dran seyn.

Und kann ich ithm diese drey Fragen nicht
16sen,
So bin ich die lingste Zeit Abt hier gewesen;
So lifst er mich fithren zn Esel durch’s Land,
Verkehrt, statt das Zaumes den Schwanz in
der Hand.” —

«Nichts weiter ?» erwiedert Hans Bendix mit
Lachen,
«Herr, gebt euch zufrieden, das will ich sehon
machen.
Nur borgt mir eu’r Kippchen, eu’r Kreuzchen
und Kleid;
So will ich schon geben den rechten Bescheid.
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Versteh” ich gleich nichts von lateinischen
Brocken,

So weils ich den Hund doch vom Ofen zu locken.

VVas ihr ecuch, Gelelrte, fur Geld nicht erwerbt,

Das hab’ ich von meiner Frau Mutter geerbt.”

Da sprang, wie ein Bocklein, der Abt vor
Behagen.
Mit Kippchen und Kreuzchen, mit Mantel
und Kragen
Ward stattlich Hans Bendix zum Abte ge-
schmiickt.
Und hurtig zum Kaiser nach Hofe geschickt.

Hier thronte der Kaiser im furstlichen Rathe,
Hoch prangt’ er, mit Zepter und Kron’, im
Ornate:
« Nun sagt mir, Herr Abt, als ein treuer
Wardein,
Wie viel ich wobl werth bis zum Heller mag
seyn? » —

« Fiir dreyfsig Reichsgulden ward Christus
verschachert!
Drum gab’ ich, so sehr ihr auch pochet und
. prachert,
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Fiir ench keinen Deut mehr, als zwanzig und
neun,

Denn Einen miifst ihr doch wohl minder werth
seyn, ® —

«Hum, sagte der Kaiser, der Grund lafst
sich horen,
Und mag den durchlauchtigsten Stolz wohl
bekehren.
Nie hitt’ ich, bey meiner hoch[‘ijrstlichfr} Ehy'!
Geglaubet, dafs so spottwohlfeil ich war’,

Nun aber sollst du mir berechnen und sagen:
Wie bald ich zu Rosse die Welt mag um-
jagen?
Um keine Minute zu wenig und viel! .
Ist dir der Bescheid daran{ auch nur ein
Spiel 2 »

«Herr, wenn mit der Sonn’ ihr fruh sattelt
und reitet,
Und stets sie in einerley Tempo b.egleltuet,
So setz’ ich mein Kreuz und mein Kippeher
daran,
In zwey mal zwolf Stunden ist Alles go
than. » —
E.B. 1.



14

« Ha, lachte der Kaiser, vortrefflicher Haber!
Ihr {uttert die Pferde mit Wenn und mit
Aber.
Der Mann, der das VWenn und das Aber
i - erdacht,
Hat sicher aus Héckerling Gold schon gemacht.

Nun aber zum dritten, nun nimm dich zu-
£ sammen!
Sonst mufs ich dich dennoch zum Esel vere
dammen.
Was denk’ich, das falschist? Das bringe heraus!
Nur bleib’ mir mit Wenn und mit Aber zu
Haus | » —

« Thr denket, ich sey der Herr Abt von
St. Callen, » —
Ganz recht! und das kann von der VWahrheit
nicht fallen.
«Sein Diener, Herr Kaiser! Euch triiget eu'r

Sinn:
Benn wifst, dafs ich Bendix sein Schifer nur
bin! » —

, Was Henker! Du bist nicht der Abt von
St. Gallen?

Rief hur als wir' er vom Ilimmel gefallen,
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Der Kaiser mit frohem Erstaunen darein;
VWohlan denn, so sollst du von nun an es
seyn!

fch will dich belehnen mit Ring und mit
Stabe.
Dein Vorfahr besteige den Esel und trabe!
Und lerne fortan erst quid Juris verstehn!
Denn wenn man will ernten, so mufls man
auch sa'n.* =

« Mit Gunsten, Herr Kaiser! Das lalst nur
hibsch bleiben!
Ich kann ja nicht lesen, noch rechnen. uad
schreiben ;
Auch weils ich kein sterbendes VVortchen Lateiit.
VWas Hinschen versiumet, holt Hans nicht mehr
ein, » '

« Ach, guter Hans Bendix, das ist ja recht
Schade !
Erbitte demnach dir ein’ andere Gnuade!
Sehr hat mich ergotzet dein lustiger Schwanl.c;
Drum soll dich auch wieder ergbizen mein
Dank., ® ~—
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« Herr Kaiser, grofs hab’ ich so eben nichts
nothig.

Doch seyd ihr im Ernst mir zu Gnaden erbbtig,

So will ich mir bitten, zum ehrlichen Lohn,

Fiir meinen hochwirdigen Herren Pardon. » —

« Ha bravo! Du tragst, wie ich merke, Ge-
selle,
Das Herz, wie den Kopf, auf der richtigsten
Stelle.
DPrum sey der Pardon ihm in Gnaden gewihrt,
Tnd obenein dir ein Panis- Brief beschert:

VVir lassen dem Abt von St. Gallen ent-
bieten :
Hans Bendix soll ihm nicht die Schafe mehr
hiiten.
Der Abt soll sein pflegen, nach unserm Gebot,
Umsonst, bis an seinen sanfiseligen Tod! »
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Das Lied von Treue.

Woer gern treu eigen sein Liebchen hat,
Den necken Stadt
Und Hof mit gar mancherley Sorgen.
Der Marschall von Holm, den das Necken ver-
drofs,
Hielt kliiglich deswegen auf lindlichem Schlofs
Seilweges sein Liebchen verborgen.

Der Marschall achtet’ es nicht Beschwer,
Oft hin und her
Bey Nacht und bey Nebel zu jagen. ;
Tr ritt, wanun die Hihne das Morgenlied
krdhn,
Um wieder am Dienste des Hofes 2u stehn,
Zur Stunde der hungernden Magen.
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Der Marschall jagte voll Li
2 oll Liebesdran
Das Feld entlang, .
Vom Hauche der Schatten befeuchtet.
, Huy, tummle dich, Senner! Versinme kein
) h < ¢l 3 Nu(
Und briag’ mich zum Nestchen der VWollust
; 2 und Ruh’,
Eb’ heller der Morgen uns leuchtet!»

Er sab sein Schlofschen bald nicht mehr
3 ; fern,
= Und wie den Stern
Des Morgens das Feustergl i
ge s Fensterg!
»Geduld noct S =« et
2 3 ch, o Sonne, du weckendes Licht,
irwecke mein schlummerndes Liebchen noch
- nicht!
. ) . . i
Hor’ auf, ihr in’s Fenster zu schimmern!?

Er kam zum schattenden Park am Schlofs
: Und band sein Rofs :
1}&@ eine der duftenden Linden,
%r schlich zu slem heimlichen Pférichen hinein
__nd wglmt , im dimmernden Kimmerlein :
Safs triumend sein Liebchen zu finden. it
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Doch als er leise vor's Beitehen kam,
O weh! da nahm
Der Schrecken ihm alle funf Sinnen.
Die Kammer war ode, das Bett war kalt. —
« O wehe! Wer stahl mir mit Riubergewalt
So schandlich mein Kleinod von hinnea?d* —

Der Marschall stiirmte mit raschem Lani
Treppab , treppauf,
Und stirmte von Zimmer zu Zimmer.
Er rufte, kein Seelchen erwiederte drauf; —
Doch endlich erténte tief unten heranf
Vom Kellergewolb’ €in Cewimmer.

Das war des ehrlichen Schlofsvogts Ton.
Aus Schuld entflohn
YVar all sein falsches Gesinde.
« O Henne, wer hat dich herunter gezerrt?
VVer hat so vermessen hier ein dich gesperrt?

VVer? Sag’ mir geschwinde, geschwinde!”

« O Merr, die gchindlickste Frevelthat
Ist durch Verrath
Dem Junker vom Steine gelungen ,
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Er raubte das Friulein bey sicherer Rub’,
Und eure zwey wackere Hunde dazu
Sind mit dem Verridther entsprungen.®

Das dréhnt dem Marschall durch Mark und
Bein.
Wie VWetterschein
Entlodert sein Sarras der Scheide.
Vom Donner des Fluges erschallet das Schlofs,
Fr stirmet im VVirbel der Rache zu Rofs,
Und sprenget hinaus auf die Haide.

Ein Streif im Thaue durch Haid’ und Wald
Verriath ihm bald,

Nach wannen die Flichtling’ entschwanden.

« Nun strecke, mein Senner, nun strecke dich
aus,

Nur dies mal, ein einzig mal halt’ nur noch
aus,

Und lafs mich nicht werden zu Schanden!

Halloh! Als ging’ es zur Welt hinaus,
Greif” aus, greif aus!
Dies Letzte noch lafs uns gelingen!
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. der
t du fiir immer auf schwellen

Dann solls e

Bey goldenem Haber, bey .dufl.endem Heu,

Dein Leben in Ruhe verbringen.®

Lang streckt der Senner sic'h aus und fleucht.
Den Nachtthau strgcht
i des Reiters vom Grase,
gleer Sg};:}te:hel der Ferse, der Schrecken des
Rufs
Verdoppeln den DoAnner-Galo}j)pschlag des Hufs,
Verdoppeln die Stirme der Nase. —

Sieh da! Am Rande vom Horizont
Scheint hell besonnt -
u iher z mern.
Ein Buschel vom Reiher zu schim s
t er den Riicken des igel
Kaum spreng N iia :
1 i 1 Doggen schon an,
So springen ihm seine zwey 0§
Mit xi)'reu%igem Heulen und Y¥immern.

. Verruchter Riuber, halt’ an, halt an,
Und stel’ dem Mann, 3
An dem du Verdammnils erfrevelt!
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Verschlinge doch stracks dich ihr gliihender
Schlund!

Und miilstest du ewig da flackern, du Hund,

Vom Zeh bis zum VWirbel beschwefelt!»

Der Herr vom Steine war in der Brust
Sich Muths bewufst,
Und Kraft in dem Arme von Eisen.
Er drehte den Nacken, er wandte sein Rofs,
Die Brust, die die trotzige Rede verdrofs,
Dem wilden Verfolger zu weisen.

Der Herr vom Steine zog muthig blank,
Und rasselnd sprang
So Dieser, wie Jener, vom Pflerde.
Wie Wetter erhebt sich der grimmigste Kampf.
Das Stampfen der Kimpfer zermalmet zu Dampf
Den Sand und die Schollen der Erde.

Sie han’n und hauw'n mit Tiegerwuth,
Bis Schweifs und Blut
Die Panzer und Helme bethauen.
Doch keiner vermag, so gewaltig er ringt,
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So hoch er das Schwert und so sansend er’s
schwingt,
Den Cegner zu Boden zu hauen.

Doch als wohl Beyden es allgemach
An Kraft gebrach,
Da keuchte der Junker vom Steine:
« Herr Marschall, gefiel’ es, so mochten wir
hier
Ein Weilchen erst ruhn, und trautet ihr mir,
So sprich’ ich ein Wort, wie ich’s meyne. »

Der Marschall, senkend sein blankes Schwert,
Hilt an und hort
Die Rede des Junkers vom Steine:
« Herr Marschall, was hau’n wir das Leder
uns wund P
VVeit besser bekim’ uns ein friedlicher Bund,
Der bricht’ uns auf einmal ins Reine.

Wir haun, als hackten wir Fleisch zur
Bank,
Und keinen Dank
Hat doch wohl der blutige Sieger.
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Lafst wihlen das Fraulein nach eigenem Sinn,
Und wen sie erwiihlet, der nehme sie hin!
Beym Himmel, das ist ja viel kliger!»

Das stand dem Marschall nicht iibel an.
" « Ich bin der Mann! —

So dacht’ er bey sich, — den sie wihlet.
Wann hab’ ich nicht Liebes gethan und ge-
3 sagt,

Wann hat’s ihr an Allem, was Frauean be.
hagt,
8o lang’ ich ihr diene, gefehlet?

Ach, wihnt er zirtlich, sie lifst mich nie!
Zu tief hat sje
Den Becher der Liebe gekostet! » —
O Minner der Treue, jetzt warn’ ich euch
Jaut!
Zu fest nicht aufl’s Biedermanns- Worichen ge-
baut,
Dafs iltere Liebe nicht rostet!

Das Weib zn Rosse vernahm sehr gern
Den Bund von fern,
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Und wihlte vor Freuden nicht lange.

Kaum hatten die Kimpfer sich zu ihr ge-
wandt,

So gab sie dem Junker vom Steine die Hand.

O pluy! die verrithrische Schlange! —

O pfuy! Wie zog sie mit leichtem Sinn
Dabin, dahin,
Von keinem Gewissen beschamet!
Versteinert blieb Holm an der Stelle zuruek,
Mit behenden Lippen, mit starrendem Blick,
Als hit’ iha der Donner gelihmet.

Allmihlich taumelt’ er matt und blafs
Dahin in’s Gras,
Zu seinen gelieblen zwey Hunden.
Die alten Gefihrten, von treuerem Sinn,
Umschnoberten traulich ihm Lippen und Kinn,
Und leckten das Blut von den VVunden.

Das bracht’ in seinem umflorten Blick
Den Tag zurick,
Und Lebensgefiihl in die Glieder.
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In Thrinen verschlich sich allmihlich sein
Schmerz.

Er driickte die guten Getreuen ans Herz,

Wie leibliche liebende Briider.

Gestiarkt am Herzen durch Hundetreu
Erstand er neu
Und wacker von hinnen zu reiten.
Kaum hatt’ er den Fufs in den Bigel gesetat,
Und vorwirts die Doggen zu Felde gehetzt,
So hort’ er sich rufen von weiten. ]

Und sieh! auf seinem beschiumten Rols,
Schier athemlos,
Ereilt’ ibn der Junker vom Steine,
« Herr Marschall, ein Weilchen nur haltet
noch an:
Wir haben der Sache kein Guiige gethan,
Ein Umstand ist noch nicht ins Reine.

Die Dame, der ich mich eigen gab,
Lifst nimmer ab,
Nach euern zwey Hunden zu streben.
Sie legt mir auch diese zu fodern zur Pflicht.
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Drum mufs ich, gewihrt ihr in Giite sie nicht,
Drob kimpfen auf Tod und auf Leben.» —

Der Marschall rithret nicht an sein Schwert,
Steht kalt und hort
Die Muthung des Junkers vom Steine.
« Herr Junker, was hau’n wir das Leder uns
wund?
‘Weit besser hekommt uns ein friedlicher Bund,
Der bringt uns auf einmal ins Reine.

Wir bawn, als hackten wir I'leisch zur Bank,
Und keinen Dank
Hat doch wohl der blatige Sieger.
Lafst wihlen die Kéther nach eigenem 8inn,
Und wen sie erwiahlen, der nehme sie hin!
Beym Himmel! das ist ja viel kliger, »

Der Herr vem Steine verschmerzt den Stich,
Und wihnt in sich:
Es soll mir wohl dennoch gelingen!
Er locket, er schnalzet mit Zung’ und mit Hand,
Und hoflet bey Schnalzen und Locken sein Band
Bequem um die Hilse zu schlinges.
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Er schnalzt und klopfet wohl sanft
Knie
Lockt freundlich sie
]Is)urch' alle gefilligen Téne,
:f weiset vergebens sein Zuckerbrod v
. 3 R
Sie weichen und springen am Marsch:ll em.

auf’s

= ] or,
Und weisen dem Junker dicla7 Zihne.
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Vorgefiihl der Gesundheit.

An Heinrich Christian Boie.

Tiuscht ik mit eurem Wechseltanze,
Du, o Wunsch, und du, o Hoflnung, mich ¢
Oder naht im Purpurnelken-Kranze

Frohen Trittes die Gesundbeit sich @

Will sie von dem Didmon mich erlosen,
Welcher meine Kraft gefangen nahm ?

Soll ich wiederum zu dem genesen,

Der ich der Natur vom Busen kam #

Lals mich dir meih Vorgeliihl verkiindes,
Boie, alter, trauter Herzens{reund!
‘Wonniglich wirst du es mit empfinden,
Wann der Dulder fessellos erscheint;
Wann er mit der angebornen Stirke
Jugendlich Apollons Bogen spannt.

Oder riistig zu Athenens VWerke
Unter der Aegide sich ermannt.
E. B, 7. 1
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Hla, dein Freund, einst mehr als halb verloren,

Keck verhéhnt von schnédem Uebermuth,
War zum lahmen Schwichling nicht geboren;
Ihn durchflofs kein triges feiges Blut.
Das bezeugen ihm des Pindus VViirden,
Die er in der Ohnmacht noch erwarb,
Und die Kraft, die unter allen Birden
Nicht in zwanzig Jahren ganz erstarb.

Heil ihm! Leichter fuhlt er schon die Glieder
Und der Genius, der in ihm strebt,
Schattelt freyer, stirker das Gefieder,
Das dem schweren Nebel ihn enthebt.
Erde, dich mit allen deinen Bergen,
Allem lastenden Metall darin,
Allen Riesen drauf und allen Zwergen,
Haucht er bald, wie Flaum, vor sich dahin!

Edle Rache beut er dann der Schande,
Die er uber sein Verschulden trug,
Seit der Hipochonder dumpfe Bande
Um die rein gestimmten Nerven schlug,
VWann es heller um der VWahrheit Seher,
VVarmer um der Schonheit Plleger tagt,
Und er glorreich cines Hauptes hoher
Als zehutausend Alltagsmenschen ragt.
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Mag es Riese dann und Drache wagen,
Cegen ihn zum Kampf heran zu gehn!
Mag das Glick ihn auf den Armen tragen,
Oder er auf cignen Fafsen stehn!
Neu gerustet mit den Goétterwaflen,
Die er mit gestibltem Arme fahrt,
‘Wird er sich nach Heldenrecht verschaflen ,
Was sein Wansch bedarf{ und ithm gebuhrt, —

Herr des Lebens, willst du mich erhalten,
O so gib nur Eins, — Gesundheit mir!
Dankend will ich dir die Hinde falten,
Aber bitten weiter nichts von dir.

Kihn durch Klippen, Sirudel, Ungcheuer
Lenk’ ich, allgenigsam mir, alsdann

Auf des Lebens Occan das Stcuer.

Selbst sein Gott ist ein gesunder Mann.
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Das Blumchen Wunderhold.

Fs bliht ein Blimchen irgendwo

In einem stillen Thal,

Das schmeichelt Aug’ und Herz so froh,
Wie Abendsonnen- Strahl,

Das ist viel késtlicher, als Gold,

Als Perl’ und Diamant;

Drum wird es « Blimchen YWunderhold »
IMit gutem Fug genannt.

VWell singe sich ein langes Lied
Von meines Blimchens Kraft,
Wie es an Leib und an Gemiith
Ec hohe VWunder schalffc,
WWas kein geheimes Elixir
Dir sonst gewihren kann,
Das leistet traun! mein Blimchen dir,
#lan sik’ es 1hm nicht an.

YWer Wunderhold im Busen hegt,
‘Wird wie ein Engel schon.
Das hab’ ich, inniglich bewegt,
An Mann vad Weib gesehn.
An Mann und Weib, alt oder jung,
Zieht’s, wie ein Talisman,
Der schénsten Seelen Huldigung
Unwiderstehlich an.

Auf steifem Hals ein Strotzerhaupt,
Das tiber alle Hohn
Weit, weit hinaus zu ragen glaubt,
Lilst doch gewils nicht schén.
Wenn irgend nun ein Rang, wenn Gold
Zu steif den Hals dir gab,
So schmeidigt ihn mein YVunderhold,
Und biegt dein Haupt herab.

Es webet iiber dein Gesicht
Der Anmuth Rosenflor!
Und zieht des Auges grellem Licht
Die VWimper mildernd vor.
Es theilt der Flote weichen Klang
Des Schreyers Kehle mit,
Und wandelt in Zephyrengang
Des Stiirmers Poltertritt,
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Der Laute gleicht des Menschen Herz,
Zu Sang und Klang gebaut,
Doch spielen sie oft Lust und Schmerz
Zu stirmisch und zu laut:
Der Schmerz, wana Ehre, Macht und Gold
Vor deinen VVinschen fliehn,
Und Lust, wann sie in deinen Sold
Mit Siegeskrinzen ziehn,

O wie dann Wunderhold das Herz
So mild und lieblich stimmt!
Wie allgefillig Ernst und Scherz
In seinem Zauber schwimmt!
Wie man alsdann nichts thut und spricht,
Drob jemand ziirnen kann!
Das macht, man trotzt und strotzet nicht,
Und dringt sich nicht voran.

O wie man dann so wohlgemuth,
So f(riedlich lebt und webt!
Wie um das Lager, wo man ruht,
Der Schlaf so segnend schwebt!
Denn VVanderhold halt Alles fern,
WWas giftig beifst und sticht;
Uund stich ein Molch auch noch so gern,
So kann und kann er nicht.

Ich sing’, o Lieber, glaub’ es mir,
Nichts aus der Fabelwelt, : .
Wenn gleich ein solches Wunder dir
Fast hart zu glauben fillt.

Mecin Lied ist nur ein VWiederschein
Der Himmelslieblichkeit,

Vie VWunderhold auf Grofs und Klein
In Thun und VVesen streut.

Ach! hittest du nur die gekannt,
Die einst mein Kleinod war,
Der Tod entrifs sie meiner Hand
Hart hinterm Traunaltar, —
Dann wiirdest du es geanz verstehn,
Was Wunderhold vermag,
Und in das Licht der VVahrheit sehn,
Wie in den hellen Tag.

Wohl hundert mal verdankt ich ihr
Des Blimchens Segensflor.
San{t schob sie’s in den Busen mir
Zuriick, wenn ichs verlor.
Jetzt raflt ein Geist der Ungeduld
Es oft mir aus der Brust,
Erst wann ich bifse meine Schuld ,
Bereu’ ich den Verlust.




36

O was des Blimchéns VWunderkraft
Am Leib und am Gemiith
Ihr, meiner Holdin, einst verschallt,
Falst nicht das lingste Lied! —
Weil's mehr als Seide, Perl’ und Gold,
Der Schonheit Zier verleiht,

So nenn’ ich’s , Blimchen VWunderhold, »

Soust heilst’s — Bescheidenheit,

Das Dérfechen

Ich rithme mir
Mein Dorfehen hier!
Denn schon’re Auen
Als rings umher
Die Blicke schauen,
Bliihn nirgends mehr.
Welch ein Gefilde,
Zum schdnsten Bilde
Fiir Dietrichs Hand!
Hier Felsenwand,
Dort Aehrenfelder
Uond WViesengriin,

.’7_'
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Dem blane Wailder
Die Grinze zichn!
An jener Hohe

Die Schiferey,
Und in der Nihe
Mein Sorgenfrey!
So nenn’ ich meine
Gelicbte, kleine
Einsiedeley,

Worin ich lebe,
Zur Lust versteckt,
Die ein Gewebe
VYon Ulm’ und Rehe
Griin tiberdeckt.

Dort kranzen Schiehen
Die braune Kluft,
Und Pappeln wehen
Ta blauer Luft,
Mit sauftem Rieseln
Schleicht hier gemach

Aufl Silberkieselu

Ein heller Bach;
Fliefst unter Zweigen,
Die tber iha

Sich wolbend neigen,
Bald schiichtern hLin!
Lifst bald im Spiegel
Den grinen Huagel,
Vo Limmer gehn ,
Des Ufers Biischchen
Und alle Fischchen
Im Grunde sehn!

Da gleiten Sclimerlen
Und blasen Perlen.
lhr schneller Lauf
Geht bald hinnieder,
Uad bald herauf

Zur Fliche wieder,

Schén ist die Flur;
Allein Elise
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Bfacht sie mir nes
Zum Paradicse.

Der erste Blick
Des Tforgens wecket
Auch unser Gliick,
Nup leicht bedecket,
Fiihrt sie mich hin,
Vo Florens Becte
Die Konigin
Der Targenrothe
Mit Thrinen nifst,
Und Perlen blitzen
Von allen Spilzen
Des Grases lifst.
Die Knospe spaltet
Die volle Brust;

Die Blume [altet
Sich auf zur Lust.

Sie bliht und bléhet

Doch schéner nicht,

Als das Gesicht
Elisens gliihet.

Wenn’s heifser wird
Gekt man selbander
Zu dem Maander,

Der unten irrt.

Da sinkt zum Bade
Der Schiferin

An das Gestade
Das Réckchen hin.
Soll ick nicht eilen,
Die Lust zu theilen? —
Der Tag ist schwil,
Geheim die Stelle,
Und klar und kLihi
Die Badequelle.
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Ein leichtes Mahi
Mehrt dann die Zaki
Yon unsern Freuden
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In weichem Gras,

An Pappelweiden,
Steht zwischen beyden
Das volle Glas.

Der Truunk erweitert
Nun bald das Herz,
Und Witz erheitert
Den sanften Scherz.

Sie kommt, und winket,

Und schenkt mir ein,
Doch lachend trinket
Sie selbst den VWein;
Iluht dann und danket
Sich gut versteckt!
Doch bald entdeckt,
Mufs sie mit Kiissen
Den Frevel biifsen.

Draufl mischet sie
Die Melodie

Der sifsen Kehle
In das Abi

Der Philomele,
Die so voll Scele
Nie sang, wie sie.

So zirkeln immer
Lust und Geoufs,
Und Ueberdrufs
Befillt uns nimmer

O Seligkeit!

Dafs doch die Zeit
Dich nie zerstore!
Mir frisches Blut,
Ihr treuen Muth
Und Reiz gewihre!
Das Glick mag dann
Mit vollen Hinden
An Jedermann,

Der schleppen kann,
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Sich arm verschwenden

Ich seh’ es an,

Entfernt vom Neide,

Und stimme dann

Mein Licdchen an,
anz  der Freude;






